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Konferencja ,,Sztuka ormiarniskiej diaspory”

Zuyuljut uthjninph dowljnypen

WYDARZENIA | W dniach 27-30 kwietnia 2010 roku w Zamos$ciu odbyta sie miedzynarodowa konferencja

»Art of the Armenian Diaspora”, poswiecona sztuce ormianskiej diaspory.
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Bylo to wspdlne przedsiewziecie
Instytutu Historii Sztuki Uni-
wersytetu Kardynata Stefana
Wyszymiskiego, Muzeum Zamoj-
skiego oraz Polskiego Stowarzy-
szenia Sztuki Orientu, zrealizo-
wane dzieki wsparciu Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego. Konferencji towarzyszyla
wystawa ,Ars Armeniaca’, na
ktéra eksponaty przygotowata
i wypozyczyta m.in. Fundacja
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich.

Konferencja odbywata sie
w salach zamojskiego Ratusza
i Muzeum Zamojskiego (zaj-
mujacego dawng ormianska
kamienice Bartoszewiczéw na
rynku). Przedstawiamy Pan-
stwu krétka relacje z tego nie-
zwyklego wydarzenia.
Wernisaz wystawy ,,Ars Arme-
niaca”, otwierajacy konferencje
w Muzeum Zamojskim, zgro-
madzit liczne grono zwiedzaja-
cych — prelegentéw i uczest-
nikéw samej konferencji oraz
mieszkanicéw Zamoscia.
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Polscy politycy w Armenii

WYDARZENIA | Najpierw premier Donald Tusk, a nastepnie delegacja parlamen-
tarzystow. Polscy politycy ztozyli dwie wazne, oficjalne wizyty w Armenii.

Premier odwiedzit Armenie
12 marca 2010 r. Byt to ostatni
etap podrézy Tuska po paristwach
Zakaukazia. W trakcie wizyty
szef rzadu polskiego spotkat sie
m.in. z prezydentem Serzem Sar-
kisjanem, premierem Tigranem
Sarkisjanem oraz Katolikosem

Wszystkich Ormian Gareginem
II. Podczas rozméw zachecat do
aktywnego wlaczenia si¢ w pro-
jekt Partnerstwa Wschodniego,
zapowiedzial dziatania na rzecz
zniesienia rezimu wizowego dla
panstw objetych programem (w
tym Armenii) oraz, wraz z szefem

rzadu Armenii, podpisal umowe
o wspdlpracy gospodarczej. Po
spotkaniu Tusk relacjonowal, ze
premier Armenii przypomniat
o tym, iz $ciste wiezi polsko-or-
mianskie maja juz prawie tysiac-
letnig historie.

Dokoriczenie na str. 10

Ormianie 13czyli sie
w bolu z Polakami

WYDARZENIA | Po tragicznej katastrofie samolotu
prezydenckiego pod Smoleniskiem Ormianie
dawali wiele dowoddw solidarnosci z Polakami.

Na dziedziiicu ambasady RP
w Erywaniu, przy portrecie pa-
ry prezydenckiej, sktadano setki
wiencow i kwiatow, a w wy-
lozonej w ambasadzie ksiedze
kondolencyjnej wpisy ztozyly
zar6wno najwazniejsze osoby
w panstwie (m.in. premier Ti-
gran Sarkisjan), przedstawiciele
frakeji parlamentarnych, partii
politycznych, Apostolskiego
Kosciota Ormianiskiego i Ko$ciota

Dokoriczenie na str. 2

W AMBASADZIE RP W ERYWANIU
WYLOZONO KSIEGE KONDOLENCYJNA.
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Od redakcji

Ormianiska lokomotywa juz
sie nie rozpedza. Ona gna jak
szalona, opalana zapatem pa-
sjonatéw ormianszczyzny. Dy-
miac i dyszac, porywa w pe-
dzie kolejne osoby i instytucje,
rozsiewa wokot entuzjazm dla
spraw ormianskich. Dzieki te-
mu wokoét nas dzieje sie coraz
wiecej, Ormianie odbieraja
kolejne dowody zyczliwosci
i sympatii ze strony réznych
instytucji i os6b prywatnych,
a redakcja ,Awedisu” ma wra-
zenie, ze szesnascie stron prze-
staje wystarcza¢ do opisania
minionego kwartatu.
W obliczu niedawnej trage-
dii smolemnskiej, jednej z naj-
wiekszych w dziejach naszego
kraju, relacjonujemy peine
wspolczucia reakcje Ormian —
zaréwno wiadz panstwowych
Armenii, jak i zwyktych ludzi.
W tym miejscu redakcja skia-
da tym wszystkim osobom,
a zwlaszcza kierujacym kon-
dolencje na nasze rece, ogrom-
ne podziekowania.
Publikujemy réwniez relacje
z dwéch waznych wydarzen —
miedzynarodowej konferencji
,Sztuka ormianskiej diaspo-
ry” oraz wizyty polskich par-
lamentarzystéw w Armenii.
W wywiadach barwnie opo-
wiadajg o nich prof. Waldemar
Deluga i senator f.ukasz Abga-
rOwicz.
Bedziemy tez towarzyszy¢
dzielnym ormianskim ryce-
rzom i plochym biatoglowom
ciagngcym w barwach Kro-
lestwa Cylicji pod Grunwald.
Z okazji  600-lecia jednej
z najwiekszych bitew $red-
niowiecza — specjalny doda-
tek ,Ormianie w stuzbie Pol-
skii Litwy”.
Ponadto prof. Andrzej Pi-
sowicz w felietonie z cyklu
,Didaskalia  armenistyczne”
wyjasnia jezykowe zawilo-
$ci wschodnio- i zachodnio-
ormianskie, prof. Ara Sajegh
tlumaczy, czym sa Hampar-
cum i Hokekalust, a Romana
Obrocka wzywa na narade
wojenng przy aromatycznych
szasztykach i pachnacej gata
babci Abowian.
Zapraszamy do lektury!
Redakcja

Sprostowanie

Do opublikowanego w nr 1
~Awedisu” zyciorysu Stanista-
wa Donigiewicza autorstwa
Eustachego lLazarskiego wkradt
sie btad — S. Donigiewicz zostat
oczywiscie skazany pod zarzu-
tem wydawania aryjskich doku-
mentéw Zydom — a nie Ormia-
nom. Za pomylke najmocniej
przepraszamy.

Redakcja

W Gdarisku pamietaja
o arcybiskupie Teodorowiczu

WYDARZENIA | W dniu 9 maja 2010 r. w gdariskim kosciele $wietych Piotra
i Pawta dokonano odstoniecia pamiatkowej tablicy ku czci abp. Jézefa Teofila
Teodorowicza — ostatniego arcypasterza ormianskiej archidiecezji Iwowskie;j.

Okazja do tego byly doroczne
uroczystosci odpustowe ku czci
Matki Bozej Laskawej z kosciota
ormianskiego w Stanistawowie,
ktorej przywieziony przez $p. ks.
Kazimierza Filipiaka z Kreséw
Wschodnich obraz znajduje sie
od niedawna w gléwnym otta-
rzu $wigtyni. Tablica powstata
staraniem ks. pratata Cezarego
Annusewicza, kustosza Sank-
tuarium MB taskawej i jedno-
czesnie proboszcza miejscowej
ormianskokatolickiej parafii
pdinocnej, a jej uroczystego po-
$wiecenia dokonat 0. Adam Ka-
linowski OFM Conv., Minister

Prowincjalny Gdanskiej Prowin-
qji Franciszkanéw. Tego samego
dnia w kruchcie kosciota otwar-
to przygotowang przez Fundacje
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich wystawe ,,Wielki zapo-
mniany. Arcybiskup ormianiski
Jézef Teodorowicz (1864-1938) —
— wybitny polski kaptan i maz
stanu”. Wystawa byla pierwot-
nie eksponowana w gmachu Se-
natu RP, gdzie w 2008 r. uswiet-
nita uroczystosci w 70. rocznice
$mierci hierarchy. W Gdansku
dostepna jest bezterminowo dla

wszystkich zwiedzajacych.
art
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Podejrzani o zabdjstwo Ormianina zatrzymani

WYDARZENIA

o zabdjstwo mieszkajacego w Zabrzu Ormianina.

Slaska policja aresztowata trzy osoby podejrzane

34-latek zginat w lipcu
2008 r., zastrzelony z broni
maszynowej w chwili, gdy
wsiadat do samochodu. Mi-
mo zarzadzonej blokady drég

sprawcy zbiegli. Ostatnio
dzieki wspotpracy wielu eu-
ropejskich stuzb zatrzymano
dwéch Ormian i Czeczena.
Za zabdjstwo grozi im do-

zywocie. Prawdopodobnym
motywem zbrodni byla ze-
msta za pobicie pod jedna
z katowickich dyskotek.

art

W skrdcie

LOTY WARSZAWA-ERYWAN

Do Erywania polecimy bezposred-
nioz Warszawy. Nauruchomienie
tego diugo oczekiwanego polacze-
nia zdecydowaty sie wspolnie ar-
menskie linie Armavia oraz PLL
LOT.tacznie oferowanesg az czte-
ry rejsy w tygodniu, bilety kosz-
tujg juz od 600 zt w obie strony.

KUSTOSZ PAMIECI
NARODOWEJ

9 czerwca 2010 r. w Warszawie
wreczono nagrody ,Kustosza
Pamieci Narodowej”, przyzna-
wane przez Instytut Pamieci
Narodowej ,,za szczegdlnie
aktywny udzial w upamietnia-
niu historii Narodu Polskiego
w latach 1939-1989”. Jednym
z tegorocznych laureatow zo-
stat — na wniosek Swiatowego
Kongresu Kresowian — ks. Ta-
deusz Isakowicz-Zaleski.

MAREK EMINOWICZ W TVP

W cyklu programéw TVP ,Nota-
cje” przedstawione zostaty wspo-
mnienia profesora Marka Emi-
nowicza. Profesor, jak zwykle
barwnie, opowiadat o miodzien-
czej dziatalnoéci konspiracyjnej,
do$wiadczeniach komunistycz-
nego wiezienia oraz wielu latach
pracy z mlodzieza z krakowskich
liceéw, gdzie nauczat historii.
Cykl ,Notacje” prezentuje relacje
ludzi, w ktérych zycie wkroczyta
wielka historia.

Z SURB GEGHARD
DO HAJNOWKI

Zespét Zenski Monasteru $w.
Wtéczni (Surb Geghard) wysta-
pit podczas Miedzynarodowego
Festiwalu Hajnowskie Dni Mu-
zyki Cerkiewnej. Chorzystki
pod batutg Anahit Papajan kon-
certowaty w dniach 12 i 13 maja
2010 r. w cerkwiach Hajnéwki
i Warszawy. Wykonaniami tra-
dycyjnych ormianskich piesni
sakralnych oczarowaty publicz-
nos$é, zas jury festiwalu przy-
znato im I miejsce w kategorii
chéréw zawodowych.

Ormianie 13c

Dokoriczenie ze str. 1

katolickiego obrzadku ormian-
skiego, wyktadowcy akademiccy,
ludzie kultury i biznesmeni, jak
réwniez setki zwyklych Ormian.
Przewodniczacy armenskiego
parlamentu Howik Abraha-
mian byt jednym z nielicznych
zagranicznych politykéw, ktd-
rzy dotarli na pogrzeb pary
prezydenckiej w Krakowie.
Réwniez organizacje polskich
Ormian otrzymywaly wiele
listéw z kondolencjami z za-
granicy.
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POD AMBASADA RP W ERYWANIU SETKI ORMIAN SKEADAEO KWIATY. FOT. MSZ.GOV.PL
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7. Polakami

ORMIANSKOKATOLICKA MSZA SW.
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Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski
powotat rade parafialng

KOSCIOt | W gliwickiej siedzibie Zwigzku Ormian w Polsce w niedziele,
30 maja 2010 r., zebrata sie na swoim inauguracyjnym posiedzeniu nowo
powotlana rada parafialna ormianiskokatolickiej parafii potudniowe;.

Przewodniczacym Rady zostat
Bogdan Kasprowicz, a sekreta-
rzem — Anna Olszaniska, prezes
Zwiazku. Nastepnie przy udziale
ks. proboszcza Tadeusza Isakowi-

cza-Zaleskiego omdwiono aktu-
alny stan i potrzeby parafii, plany
remontowe $wigtyni oraz organi-
zacje pracy duszpasterskiej, w tym
uroczystosci  odpustowych (naj-

blizsza juz 15 sierpnia o godz. 11).
Zdecydowano tez o utworzeniu
strony internetowej parafii. Rad-
ni zgodzili sie, ze maja przed soba
mndstwo pracy. art

Legendarny Serz Tankian
zagral w Warszawie

KULTURA | W niedziele 20 czerwca podczas koncertu w Amfiteatrze
w Parku Sowinskiego mozna bylo ustysze¢ najnowsze utwory z solo-
wego albumu Serza Tankiana ,,Elect The Dead”.

Wokaliscie towarzyszyta Orkie-
stra Polskiego Radia pod batuta
Adama Banaszaka. Koncert od-
byt sie w ramach trasy ,Elect
The Dead Symphony”, pro-
mujacej jednoczesnie solowy
album artysty ,Music Without
Borders”, ktéry ma sie ukaza¢ w
ciggu najblizszych miesiecy.
Wspdtzatozyciel znanej na ca-
tym $wiecie (i niestety nieak-
tywnej od czterech lat) formacji
System of a Down byt w Polsce
juz po raz trzeci. Koncert trwat
niecate péttorej godziny i pozo-
stawil wéréd fanéw spory niedo-
syt. Publiczno$¢, ktéra po brzegi
wypelnita Amfiteatr, od poczat-
ku szalata, bita brawa, wiwato-
wala i $piewata razem z Serzem
kultowe juz ,Sky Is Over”, , Lie,
Lie, Lie” i Empty Walls”.

Mozna $mialo stwierdzié, ze

koncert, cho¢ krétki, byt rewe-
lacyjny zaréwno pod wzgledem
waloréw muzycznych, panu-
jacej atmosfery, jak i tempera-
mentu samego artysty, ktory na
scenie byl w swoim zywiole.

W najblizszym czasie, bo juz
12 sierpnia 2010 r., Serz Tan-
kian zagra réwniez w stolicy
Armenii, Erywaniu, w kom-
pleksie Hamalir.

Edgar Broyan

Z SERZEM TANKIANEM ROZMAWIA EDGAR BROYAN

- Ktéry raz jeste$ w Polsce?
- To juz trzeci raz.
- I'jakie sg twoje odczucia?

- Jestem bardzo szczesliwy i wzruszony, publicznos

s

po raz kolejny bardzo dobrze mnie przyjefa.
- Czy styszate$ cokolwiek o Ormianach w Polsce?
- Niestety niewiele, ale wiem, Ze praktycznie wszedzie

sa Ormianie ($miech).

- Mé6wi sie, ze w sprawie uznania przez $wiat faktu ludobéjstwa
Ormian, dokonanego przez Turkéw w 1915 roku, robisz wiecej
niz caty rzad Armenii. Jak bys to skomentowat?

- Wazne, aby robic dobra robote, jezeli tez robicie

dobra robote, to brawo!

- Czego by$ zyczy? czytelnikom ,,Awedisu”?
- Nie mam specjalnych zyczen, moze diugiego Zycia i duzo radosci.
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Marsz milczenia w 95. rocznice
ludobdjstwa Ormian

WYDARZENIA | Jak co roku, 23 kwietnia 2010 r.
ulicami Warszawy, pod ambasade Turcji,
przeszed! marsz milczenia.

Uczestniczyli w nim Ormianie
oraz ci Polacy, ktérzy nie zgadza-
ja sie na negacjonistyczna polity-
ke wiladz tureckich. Wczedniej
ks. Artur Awdalian, proboszcz
ormianiskokatolickiej parafii cen-
tralnej z siedziba w Warszawie,
odprawit w kosciele pw. Matki
Bozej Anielskiej uroczysta msze
$w. w obrzadku ormiariskim (Surb

Patarak), poprowadzit réwniez
modlitwe pod budynkiem amba-
sady. Organizatorem uroczysto$ci
byla Fundacja Ormiariska KZKO.
Nastepnie odbyly sie spotkania
okoliczno$ciowe na terenie am-
basady Republiki Armenii oraz
w siedzibie Stowarzyszenia Pol-
ska—Armenia.

art

Konferencja ,,Sztuka ormianskiej diaspory”
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Uroczystego otwarcia dokonat
dyrektor Muzeum Zamojskiego
— Andrzej Urbariski. Glos zabra-
li réwniez prezydent Zamoscia
— Marcin Zamoyski, oraz amba-
sador Republiki Armenii - JE dr
Aszot Galojan. List Ministra Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego
odczytata Dorota Janiszewska
z Departamentu Dziedzictwa
Kulturowego MKiDN, za$ re-
ferat inauguracyjny pt. Wistep
do dziejow Ormian w Polsce
wygtlosit prof. dr hab. Jerzy Ma-
linowski z Uniwersytetu Miko-
faja Kopernika w Toruniu.

Na wystawie, czynnej do korica
sierpnia 2010 roku, zaprezen-
towane zostaly eksponaty ze
zbioréw muzeéw ukrainiskich
(Lwowskiego Muzeum Histo-
rycznego, Muzeum Etnografii
i Przemystu Artystycznego we

Lwowie) oraz zabytki z kolekcji
polskich (Muzeum Narodowego
w Warszawie, Zamku Krélew-
skiego w Warszawie, Muzeum
Wojska Polskiego w Warszawie,
Biblioteki Narodowej), a takze
ze zbioréw muzeéw zamojskich
(Muzeum Sakralnego Kolegiaty

7|
1

Zamojskiej, Muzeum Diecezjal-
nego i Muzeum Zamojskiego)
oraz ze zbioréw Fundacji Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich.

Wystawa gromadzi ponad 100
eksponatéw, w tym: iluminowa-
ne rekopisy ormianskie, staro-
druki, kobierce z réznych o$rod-

" - S

kéw tkackich, kolekcje pasow
kontuszowych z warsztatéw
orientalnych i polskich. Nie lada
gratka jest mozliwo$¢ obejrzenia
oryginalnych szat liturgicznych
pochodzacych z archikatedry
ormianskiej we Lwowie oraz
z kosciotéw ormianiskich z daw-
nych Kreséw, a takze z nieist-
niejacego juz (od I pot. XIX w.)
kosciota ormianskokatolickiego
w Zamoéciu. Sposrod pietnastu
eksponowanych rekopiséw i sta-
rodrukéw ormianiskich, dziesie¢
pochodzi ze zbioréw FKiDOP.
Do ekspozycji przygotowywata
je Iwona Kotala — konserwator
z warszawskiego Archiwum
Gléwnego Akt Dawnych. By-
o to mozliwe dzieki wsparciu
Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administragji.

Na zaproszenie prof. Waldema-
ra Delugi z Instytutu Historii
Sztuki UKSW - spiritus movens

zamojskiej konferencji — odpo-
wiedzialo ponad czterdziestu
historykéw sztuki oraz history-
kéw z najwazniejszych o$rod-
kéw naukowych zajmujacych
sie tematyka ormianska. Byli
wérdd nich m.in. prof. Dikran
Kouymjian z Uniwersytetu Kali-
fornijskiego w Fresno i Richard
G. Howannisjan z Uniwersytetu
Kalifornijskiego w Los Ange-
les, prof. Murat Hasratian z In-
stytutu Sztuki w Erywaniu, dr
Mikajel Arakelian z Biblioteki
Matenadaran w Erywaniu, prof.
Patrick Donabedian z Uniwer-
sytetu w Aix-en-Provence oraz
prof. Anca Bratuleanu z Uni-
wersytetu Architektury w Bu-
kareszcie. Referaty wyglosili
takze przedstawiciele o$rodkéw
naukowych i muzedéw wegier-
skich, niemieckich, brytyjskich,
ukrainskich i biatoruskich.
Dokoriczenie na str. 4




Dokoriczenie ze str. 3
Silnie reprezentowane byly
oérodki polskie, w tym uczelnie
— UW, UMK, U], Politechnika
t6dzka, oraz Muzea Narodowe
z Krakowa i Warszawy.
Tematyka konferencji byla
szeroka i miata charakter in-
terdyscyplinarny, celem byto
bowiem upowszechnienie oraz
wymiana mysli, wiedzy i opinii
miedzy armenologami z rdz-
nych czesci $wiata. Wystapienia
podzielono na bloki tematyczne,
jednak trzonem konferencji by-
1y zagadnienia oscylujace wokot
sztuki ormianskiej diaspory.
Jeden z blokéw poswiecono sztu-
ce ormianiskiej diaspory w by-
tym Imperium Osmaniskim, na
Bliskim Wschodzie i w Pémoc-
nej Afryce. O sztuce i architek-
turze ormianiskich kosciotéw w
Nowej Dzulfie w Iranie mowit
m.in. prof. Murat Hasratian z
Instytutu Sztuki w Erywaniu.
Dr Halina Walatek-McKenney
przedstawita obecno$¢ Ormian
w okresie $redniowiecza na tere-
nie Nubii i Etiopii. Z kolei prof.
Warwara Basmadzian z Mu-
zeum Ormianskiego w Paryzu
opowiadala o marynistycznym
malarstwie ormianskim w XIX-

wiecznym Stambule.
Kolejny blok obejmowat dzie-
dzictwo  ormianiskie Europy

Srodkowo-Wschodniej, zwtasz-
cza tereny dzisiejszej Ukrainy,
Rumunii i Moldawii. Tych zagad-
nienl dotyczyt referat prof. Patric-
ka Donabediana z Uniwersytetu
w Aix-en-Provence na temat ko-
$ciotéw ormianskich na Krymie, a
takze refleksje Beatrice Tolidzian
z Waszyngtonu o wplywach
$redniowiecznej  architektury
ormianskiej na prawostawny ko-
$ciot butgarski w Prestawiu.

Kilka wystapient poswiecono za-
bytkom ormianiskiej kultury ma-

terialnej z Kreséw Wschodnich,
pozostajacym w zbiorach muze-
6w i bibliotek polskich i ukrain-
skich — obrazom, przedmiotom
sztuki uzytkowej, tkaninom, re-
kopisom. Warto wspomnie¢ re-
ferat Iriny Horban o ormiariskim
muzeum we Lwowie, ktdre two-
rzono w dwudziestoleciu mie-
dzywojennym.  Wicedyrektor
Muzeum Zamojskiego, dr Piotr
Kondraciuk, opowiedziat nato-
miast z detalami o architekturze
ormianskich kamienic w Zamo-
$ciu. Niezwykle interesujacy byt
referat omawiajacy niedawne
odkrycie i préby interpretacji
fragmentu tkaniny ormianskiej
w zbiorach Muzeum Narodowe-
go w Warszawie.

Osobnym blokiem byly refe-
raty historyczne — np. Bdlin-
ta Kovdcsa z Uniwersytetu w
Lipsku na temat siedmiogrodz-
kiej ormianskiej diaspory w
XIX wieku. Kilka wystapien
poswiecono ciekawym posta-
ciom $rodowiska ormianskiego
z teren6w naszej czeSci Euro-
py — a wérdéd nich wspomnij-
my referat dr Angele Kapoian
na temat Symeona (zwanego
Lechacym) z Zamoscia, a tak-
ze wystapienia Agnieszki Szy-
kuly o zyciu ksiedza Kajetana
Deberdasiewicza, prof. Stefanii
Krzysztofowicz-Kozakowskiej
o Teodorze Axentowiczu czy
Anci Tatay z Rumunii o twor-
czoéci siedmiogrodzkiego Or-
mianina Zachariasa Gabrusa.
Ksigdz Wiestaw Bana$ z Zamo-
$cia przyblizyt sylwetke arcybi-
skupa J6zefa Teodorowicza.
Byty tez referaty o tematyce so-
cjologicznej czy lingwistycznej,
np. Benedeka Zsigmonda o je-
zyku Ormian siedmiogrodzkich.
Monika Agopsowicz z FKiDOP
przedstawila wystawe ,Z wido-
kiem na Ararat. Losy Ormian
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w Polsce”, zorganizowana pod
koniec 2009 roku w warszaw-
skim Domu Spotkan z Historig,
jako przyktad aktywnosci $rodo-
wiska ormianiskiego w Polsce.

Konferencje oficjalnie zakon-
czyt prof. Richard G. Howanni-
sjan — historyk, kierujacy katedra
wspdlczesnej historii Armenii na
wydziale studiéw armenistycz-
nych Uniwersytetu Kalifornij-
skiego w Los Angeles, posta¢ o
niekwestionowanym autorytecie
w $rodowisku naukowym zajmu-
jacym sie tematyka ormiariska.

Niewatpliwymi atrakcjami na-
ukowego zjazdu byly wycieczki
zorganizowane przez Biuro Po-
drézy Quand — wieczorna, za-
raz po zakonczeniu konferencji
— szlakiem zabytkowej stardéw-
ki Zamoscia, odbyta w bardziej
nieformalnej atmosferze, oraz
druga — calodniowa wyprawa do
Lwowa, nastepnego dnia, tj. 30
kwietnia. Podczas tej drugiej roli

przewodnika podjat sie dyrektor
Muzeum Zamojskiego — Andrzej
Urbanski. Goécie mieli okazje
przyjrze¢ sie z okien autokaru
fragmentom malowniczego Roz-
tocza, postucha¢ o Tomaszowie
Lubelskim i obozie w Betzcu.
W drodze do Lwowa zwiedzono
kosciét farny w Zétkwi, z krypta
hetmana Stefana Zétkiewskiego
oraz przepieknymi nagrobkami
rodziny Sobieskich, wykonany-
mi z czerwonego wegierskiego
marmuru, o ktérych to zabyt-
kach nienaganng polszczyzng
opowiadat ksigdz proboszcz Ba-
zyli Pawetko.

We Lwowie punktem obowiaz-
kowym byt oczywiscie kwartat
ormianski z katedrg ormianskg i
spotkanie z proboszczem ks. Ta-
tewosem Geworkianem. Gosci
oprowadzono takze po innych
najznamienitszych  zabytkach
wielonarodowego Lwowa — ka-
tedrze, kosciele Dominikandw,

rynku lwowskim oraz Cmen-
tarzu Lyczakowskim, gdzie
polozono nacisk na zwiedze-
nie nagrobkéw ormianskich.
Chwila wytchnienia byl obiad
w ormianiskiej restauracji Mi-
kotaja Koczariana przy dawnej
ul. Krakowskiej. Jurij Smirnow,
autor publikacji o katedrze or-
mianskiej, ktéry spotkat sie na
chwile z wycieczka, odkryt
przed cze$cia gosci niedostepne
dla zwyklych zwiedzajacych,
ukryte fragmenty ormianskiej
przesztosci Lwowa — inskrypcje
ormianiskg  (prawdopodobnie
pozostato$¢ po ormianskiej ka-
mienicy) na dziedzificu jednej
z Iwowskich kawiarenek.

Giéwny organizator — prof.
Waldemar Deluga — zapewnia,
ze miniona konferencja jest
pierwsza z planowanego cyklu.
Nastepna odby¢ sie ma w 2013

roku w Warszawie.
Zofia Dukielska
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Stuchajcie, tam jest taki Deluga

WYWIAD | O konferencji ,,Art of the Armenian Diaspora” z jej organizatorem prof. Waldemarem Deluga rozmawia Zofia Dukielska

- Panie Profesorze, skad pomyst
na te konferencje?

- To bardzo dtuga historia. .. Kil-
ka lat temu pojawit sie¢ w Polsce
pewien student z Budapesztu,
Balint Kovacs, ktéry zreszta tez
byt na naszej konferencji.

- Tak, pamietam. Przedstawial
referat nt. siedmiogrodzkiej dia-
spory ormianiskiej w XIX wieku.
- Przygotowywat on wowczas
prace doktorska dotyczaca hi-
storii Ormian w Siedmiogrodzie
i chciat przyjecha¢ do Warsza-
wy, aby odnalez¢ zwigzki Or-
mian polskich z Ormianami we-
gierskimi. Bylem woéwczas jego
opiekunem naukowym. Zanim
jednak przyjechat do Polski, to
zeby mu jako$ pomdc, postano-
witem zorientowad sie w mate-
riale badawczym, sprawdzié, czy
sa publikacje na temat Ormian w
Polsce. Dowiedziatem sie¢ wte-
dy, ze istnieje Fundacja Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich,
pod opieka ktérej znajduje sie
Archiwum Polskich Ormian, i
to jak gdyby pod bokiem, przy
ul. Dewajtis, tuz obok Uniwer-
sytetu Kardynata Stefana Wy-
szynskiego, gdzie pracuje. Jakiez
bylo moje zdziwienie, gdy oka-
zalo sie, Ze znajduja sie tam nie
tylko dokumenty czy fotografie,
ale tez réznego rodzaju zabytki
sztuki zwigzane z historig Or-
mian! I kiedy Balint przyjechat
do Warszawy, moglem mu juz
troche pomdéc w jego poszuki-
waniach. Byl w Polsce przez
miesigc, a poniewaz nie zna jezy-
ka polskiego, to aby mdgt tatwiej
poruszaé sie w zbiorach, doku-
menty ttumaczylem mu na jezyk
niemiecki. Po jakim$ czasie, gdy
wrécit do Budapesztu, zaprosit
mnie na konferencje, ktéra orga-
nizowat Uniwersytet Katolicki w
miejscowosci Piliscsaba pod Bu-
dapesztem. Dotyczyta ona histo-
rii i kultury Ormian w Europie
Srodkowej. Wéwezas postano-
witem zaprezentowac stan badan
nad sztuka ormiariskag w Polsce.
Wtedy, kilka lat temu, wiasciwie
tylko trzy osoby w kraju zajmo-
waly sie na powaznie sztuka or-
mianiska — pan Daniel Préchniak
z KUL w Lublinie (wczesno-
chrzescijariska kulturg Armenii),
pani Joanna Wolaniska, historyk
sztuki z UJ, ktéra bada historie
katedry ormianiskiej we Lwowie.
No i oczywidcie pani Beata Bie-
dronska-Stota, ktéra w 1999 roku
w Muzeum Narodowym w Kra-
kowie zorganizowata wystawe
poswiecona sztuce ormianskiej
[Ormianie Polscy. Odrebno$c
i asymilacja—ZD]. Miatem przy-
jemnos$¢ pomagac pani Beacie w
kwerendach majacych na celu
zebranie zabytkéw ze zbiordow
polskich.

- Co takiego wydarzylo si¢ na
konferencji pod Budapesztem?

- Poznatem tam wielu badaczy
z Rumunii, Bulgarii, Wegier.
Balint powiedziat mi: , To teraz
Twoja kolej. Powiniene$ zor-

ganizowa¢ konferencje w Pol-
sce”. No i mu to obiecatem. Gdy
wrécitem do Warszawy, po-
dzielitem sie swoimi pomystami
z panig Ewa Abgarowicz [pre-
zes FKiDOP — ZD], z kolegami
na UKSW i zaczalem sie zasta-
nawia¢, gdzie by taka konferen-
cje w Polsce zorganizowad. ..

- Od razu padto na Zamo$¢?

- Nie, na poczatku pomyslalem
oczywiscie o UKSW, ale potem
przyszto mi do glowy, ze naj-
lepiej bedzie ja zorganizowaé
w Zamodciu, poniewaz tam do
dzi$ stoja kamienice ormianskie
i tam pracuje moj przyjaciel,
Piotr Kondraciuk [zastepca dy-
rektora Muzeum Zamojskiego
— ZD], z ktérym razem wiele lat
temu studiowatem
na KUL. To byla |
moja pierwsza de- ©
cyzja — pojecha- |
tem do Zamoscia, |
rozmawiali§my
z panem  dyrek-
torem Urbaniskim
[Andrzej Urbariski,
dyrektor Muzeum
Zamojskiego — ZD]
i innymi osobami.
Zdecydowalismy
sie  zorganizowac
konferencje wia-
$nie tam —w Zamo-
$ciu.  Réwnocze-
$nie pomyslatem,
ze warto by przy
okazji przygotowac
wystawe, ktdra be-
dzie pewnym do- F
pelieniem wspo-
mnianej ekspozycji
krakowskiej z 1999
roku. Wiedziatem
juz wtedy, ze zabytki ormian-
skie znajduja sie w wielu kolek-
cjach muzedw ukrainiskich. Jako
ze zajmuje sie sztuka ukrainiska,
szczegélnie we Lwowie, wi-
dziatem dzieta ormianskie — na
ekspozycji badz gdzies w maga-
zynach. A poniewaz od wielu lat
podrézuje na Ukraine i tatwo jest
mi tam sie porusza¢ w srodowi-
sku naukowym historykéw sztu-
ki, wiec nie miatem specjalnych
trudnosci z przeprowadzeniem
wstepnych poszukiwan.
Uwazatem takze, ze warto by-
toby wlaczy¢ do tego przedsie-
wzieciastudentéw historii sztuki
UKSW, proponujac seminarium
z zakresu sztuki ormiariskiej w
Polsce i, o dziwo, przyszio wie-
le 0séb. Przygotowywali oni w
trakcie zajec prace na temat za-
réwno pojedynczych zabytkéw
ormianskich, jak i monografie
artystow ormianskiego pocho-
dzenia. Wszystkie te prace znaj-
da sie w katalogu z wystawy.
No, ale przede wszystkim, zeby
przygotowac taka konferencje,
niezbedne bylo zaproszenie ba-
daczy z catego $wiata. Przypad-
kowo, 2 lata temu, podzielitem
sie swoim pomystem z Ormia-
nami w Jerozolimie — otrzyma-
fem od nich wtedy kontakty,

z ktdérych skorzystatem, wysy-
lajac informacje o konferencji
na caty $wiat.

- No wlasnie, w jaki sposéb uda-
1o si¢ Panu Profesorowi zapro-
si¢ do Zamoscia tylu wybitnych
badaczy sztuki i historii Ormian
na §wiecie?

- Juz po powrocie z wspomnia-
nej konferencji pod Budapesztem
i po rozmowach prowadzonych
w Jerozolimie, w Bibliotece Pa-
triarchatu Ormianiskiego, z oso-
bami, ktére zajmuja sie historig
Ormian, wiedziatem, ze $rodowi-
sko naukowe ormiariskie nie jest
bardzo otwarte. Jest to $rodowi-
sko, ktdre zyje — mozna powie-
dzie¢ — wlasnym rytmem. Trzeba
wiec bylo odby¢ kilka rozméw.

Intensywnie prowadzitem kore-
spondencje z osobami z r6znych
o$rodké6w naukowych, ktdre
znam od lat z wielu miedzy-
narodowych konferencji i spo-
tkan, i dzieki temu z Uniwersy-
tetu w Lejdzie otrzymatem np.
kontakty do oséb, ktére zajmuja
sie sztukg ormianiskg na Bliskim
Wschodzie. Pomagali mi tez
znajomi profesorowie, ktorzy
rozsytali w $wiat informacje:
»stuchajcie, tam jest taki Deluga,
ktéry organizuje konferencje
ormianiskg, moze byscie poje-
chali”. A potem, kiedy nawia-
zatem kontakt z prof. Dikranem
Kouymjianem, emerytowanym
profesorem Uniwersytetu Kali-
fornijskiego we Fresno, a jedno-
czesnie kierownikiem portalu
internetowego Index for Arme-
nian Art, pomyélatem, Ze to jego
musze najbardziej przekonad,
zeby przyjechat tutaj do Polski
i — udato mi sie! Spotkatem sie
z nim w Paryzu, rozmawialismy
o konferencji, o wystawie. I to
dziekiniemu, przede wszystkim,
oraz dzieki Ormianom z Francji,
udato sie przyciagnac¢ naprawde
wielkie stawy. Pojawit sie profe-
sor Richard Howannisjan z Los
Angeles [zatozyciel i wieloletni
dyrektor Centrum Badan Or-

mianskich na Uniwersytecie
Kalifornijskim w Los Angeles —
ZD], ktéry jest — mozna to tak
uja¢ — czlowiekiem instytucja.
Napisat do mnie, ze bardzo chce
przyjecha¢ do Polski. Potem
odezwat sie profesor Georg Bur-
nutian z Nowego Jorku. Nie-
stety nie dotarl na konferencje,
bowiem planowany przylot ty-
dzien przez rozpoczeciem obrad
zostat anulowany z powodu wy-
buchu wulkanu w Islandii. Pro-
fesor jednak obiecat przyjecha¢
do Polski z wyktadami goscin-
nymi dla naszych studentéw.
Moim zdaniem niezmiernie
wazne jest to, ze to miedzyna-
rodowe grono zobaczylo wysta-
we, zabytki, ktére byly czesto
prezentowane po
raz pierwszy, jak
np. XVII-wieczne
dokumenty do-
tyczace poswie-
cenia oftarza w
katedrze ormian-
skiej we Lwowie.
Nie udato nam sie
oczywiscie wielu
obiektéw  spro-
wadzi¢, ale dla
Ministerstwa Kul-
tury i Dziedzic-
twa Narodowego
przygotowujemy
spis tych, ktdre
znajduja  sie w
zbiorach Iwow-
skich, 1acznie =z
fotografiami — ko-
pia na pewno tra-
fi do Archiwum
Polskich Ormian.
- Jak Pan Profesor
ocenia konferen-
cje z perspektywy organizatora?
Jakie s3 Pana wrazenia?

- No ¢6z, trudno mi oceniac kon-
ferencje, gdyz na pewno nie bede
obiektywny, ale wydaje mi sie,
ze sie udata — to przede wszyst-
kim. Ponadto wszystko, co za-
mierzatem, zostato zrealizowane.
Tak, jak sobie wyobrazatem, ze
ta konferencja, wystawa, wyjazd
do Lwowa beda wyglada¢, tak
w 99% wszystko zostalo zreali-
zowane. Moze poza jednym ele-
mentem — nie udalo sie wyda¢
katalogu wystawy na otwarcie.
Marzytem o tym, wyobrazalem
sobie, ze kazdy z uczestnikéw za-
bierze chociaz jeden egzemplarz
ze sobg i ten katalog gdzie§ w
$wiecie bedzie obecny. Na szcze-
$cie mamy juz zgode MKIDN,
ze na ich koszt egzemplarze ka-
talogu za kilka miesiecy zostana
rozestane do wszystkich uczest-
nikéw konferenciji.

-Moze to nawet lepiej — katalog za
kilka miesigcy przypomni uczest-
nikom o konferencji i 0 Ormia-
nach w Polsce... Co Pan Profesor
uwaza za najtrudniejsze w orga-
nizacji zamojskiej konferencji, za
najwigksze wyzwanie?

- Najtrudniejsze byly chyba pro-
zaiczne kwestie zwigzane z do-
pieciem konferencji na ostatni gu-

zik od strony organizacyjnej. Po
pierwsze — musiatem sie dostoso-
wac do warunkdéw panujacych w
Polsce, w ktérej wszak mieszkam
i zyje. Wyobrazatem sobie, ze
mozna tu zrealizowa¢ ogromne
przedsiewziecie, na wzor kongre-
séw w Stanach Zjednoczonych
czy we Frangji, a nie do korca
tak jest... W naszych warunkach
wyglada to nieco inaczej — wy-
maga ogromnej mobilizacji. Poja-
wiajg sie problemy z organizacja
zakwaterowania, niesolidnos¢ ze
strony partneréw hotelowych,
zmiany wynegocjowanych wcze-
$niej cen w ostatnim momencie,
problemy z transportem i inne
tego typu trudnosci, ktére zywo
przypominaly mi czasy, o kto-
rych mysélatem, ze dawno minely.
To s3 takie elementy, ktére kom-
pletnie nas zaskakuja — mndstwo
takich drobnych sytuacji, ktére
wynikaja jeszcze z PRL-owskiego
mys$lenia, a ktére wytracaja czto-
wieka zupehie z réwnowagi.
Drugg trudna rzecza bylo zebra-
nie uczestnikéw z wielu krajow,
majacych zupelnie inne wyma-
gania i oczekiwania, wynikajace
z przyzwyczajenia do zupelnie
innych standardéw. tamanie
pewnych barier miedzy Wscho-
dem a Zachodem bylo wyzwa-
niem. Drogg przez meke byto
zalatwienie wiz dla uczestnikéw
ze Wschodu. Dzieki pomocy
MKiDN udato nam sie prawie
wszystkich uczestnikéw zapro-
si¢ w terminie do Polski.

- A z czego jest Pan szczegdlnie
dumny?

- Z moich studentéw! (smiech)
Po pierwsze dlatego, ze napisa-
li wiele z tekstéw do katalogu
wystawy. Po drugie dlatego, ze
cata dwunastka postanowita po-
jecha¢ na konferencje, poméc
przy jej organizacji i to dzieki
nim odbylo sie to bezszelest-
nie. Natychmiast rozwiazywali
rézne drobne problemy, ktére
zawsze sie przy takich okazjach
pojawiaja. Najwazniejszy dla
mnie byl ich u$miech i rados¢
z tego, ze moga tam by¢, w tym
uczestniczyc.

- Czy ma Pan Profesor jakie$
plany na przyszlo$é, na kolejng
konferencje?

- We wrzesniu 2013 roku chce
zorganizowa¢ kolejng konfe-
rencje poswiecona sztuce or-
mianskiej, tym razem w War-
szawie. Dlaczego tutaj? Dlatego,
ze cho¢ uwazam, iz Zamo$¢ byt
fantastycznym miejscem na te-
go typu spotkanie, to chciatbym
takze wypromowaé bardziej
UKSW, gdzie tworze jakie$
miejsce spotkan. Chciatbym,
zeby uczestnicy poznali miej-
sce, w ktérym pracuje. Po to,
aby w przysztoéci przyjezdzali
do nas, moze z wyktadami dla
studentéw... Chcialbym stwo-
rzy¢ taki osrodek badawczy w
Polsce, ktéry bedzie zajmowat
sie nie tylko sztuka, ale szerzej
— kulturg ormianska.

k2



s

7

ORMIANIE W STUZBIE DOLSKI I LITWY

Pod koniec ubiegtego roku ukazat
sie apel Adama Domanasiewicza
— Pana na Taczowie — o udziat
Ormian w obchodach 600-lecia
bitwy pod Grunwaldem (14-18
lipca 2010 r.). W odpowiedzi
sformowaty sie dwie grupy: zbroj-
nych i rzemie$lnikéw. W gru-
pie rekonstrukcyjnej rycerstwa
ormianiskiego wystapia: Adam
Domanasiewicz, Karol Szatapata,
Piotr Wiéniewski, Krzysztof Moj-
zesowicz, Mikotaj Statkiewicz
i Piotr Bar¢. Wejda oni w skiad
Choragwi Podolskiej. Prawo roz-
bicia wlasnego namiotu na Pod-
grodziu Rzemieélniczym zdoby-
li: Monika Agopsowicz, Marek
Agopsowicz, Danek Derica, Bar-
bara Dudziniska, Pawet Dudziriski
Sambor Dudzinski, Piruza Mna-
cakanian, Bozena Muszkalska,
Romana Obrocka, Hajk Srapio-
nian. Obie grupy wystepuja pod
wspdlnym hastem ,Ormianie w
stuzbie Polski i Litwy”.

Dnia 20 czerwca 2010 roku
w kodciele Ojcéw Dominika-
néw we Wroctawiu ks. Tade-
usz Isakowicz-Zaleski odprawit
msze $w. W intencji grupy re-
konstrukcyjnej, ktéra za miesigc
uda sie na pola Grunwaldu, aby
reprezentowa¢ Ormian w ob-
chodach 600-lecia bitwy. Ka-
plan w czasie mszy pos$wiecit

"
s
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ADAM DOMANASIEWICZ JAKO KONNY RYCERZ W BARWACH

KROLESTWA CYLICJI

ryngrafy i medaliony z chacz-
karami (ormianskimi krzyzami
kwitngcymi). — ,Medaliony te
zawisng na piersiach rycerzy,
a biatoglowy beda przestrzega-
ly zbrojnych, aby oszczedzali
jenicéw i nie dobijali rannych” -
skomentowat ks. Isakowicz.
Oprawa muzyczna mszy nalezata
do Wroctawskich Madrygalist6w
oraz Sambora Dudziniskiego.
Romana Obrocka

Grunwald 14102010
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Drodzy Siostry i Bracia!

Dzisiejsza Msza sw. jest spra-
wowana w intencji grupy re-
konstrukcyjnej, ktora za miesigc
uda sie na pola Grunwaldu, aby
reprezentowa¢ Ormian w ob-

chodach 600-lecia bitwy.

Mozna sobie zadaé pytanie,
skad sie wzieli Ormianie bitwie
pod Grunwaldem. Niektorzy
moze zadaja pytanie, po ktorej
stronie? Odpowied? jest prosta,
choc mafo znana.

Kiedy w 1340 roku krél Kazimierz
Wielki przytaczyl, na drodze po-
kojowej, do Krdlestwa Polskiego
Rus Halicka z Haliczem i Lwo-
wem, nastepnie Podole, a péZniej
takze Wolyt, to juz zastat na tych
terenach zwarte kolonie ormiani-
skie. Byli to uciekinierzy spod
Swietej gory Ararat, ktorzy od X
wieku — a wiec przeszio tysigc lat
temu — uciekajac przed przeslado-
waniami tureckimi wzdhuz szla-
kéw handlowych, przez Krym
1 Batkany, dotarli najpierw do
Kijowa, pézniej do Wiodzimierza
Wolyriskiego, tysca, Kamierica
Podolskiego i na Wolyri. Zezwo-
it na to Kazimierz Wielki, ktéry
nastepnie potwierdzit przywileje
1 prawa wspdlnoty ormiariskiej.

Zdecydowana wiekszosc osadni-
koéw ormiariskich — nasi przod-
kowie — zajmowa{a sie handlem,
bankierstwem,  zlotnictwem,
tkactwem (wytwarzali piekne
kobierce), ale takze platner-
stwem. Natomiast pewng czesc
tej wspolnoty stanowili rycerze,
ci, ktorzy walczac z Turkami,
poZniej musieli emigrowac.

Jezeli ktos popatrzy na herb
chocby naszego ostatniego arcy-
biskupa Jézefa Teodorowicza, to
zobaczy, ze w tym herbie obok
serca, u gory — w tak zwanym
klejnocie — znajduje sie postac
rycerza z mieczem. Jest to jeden
z wielu przyktadow, ze rodziny
ormiariskie zachowaly w swojej
historii tradycje rycerskie.

Z  przekazéw  historycznych
wiemy, Ze kiedy krél Wiadystaw
Jagietto wzywat wszystkich swo-
ich poddanych do wojny z Zako-
nem Krzyzackim, to tak z Krdle-
stwa Polskiego, jak 1 Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego wyruszyli
wszyscy zbrojni. Czytamy prze-
ciez w powiesciach Sienkiewicza
o putkach smoleriskich, putkach
ruskich, czytamy o Tatarach, ale
réwniez w zapisach zachowaty
sie przekazy, Ze rycerze, zarow-
no na Litwie, jak i na Podolu,

MEDALIONY DLA DWOREK ORMIANSKICH POSWIECI KS. TADEUSZ ISAKOWICZ-ZALESKI.
FOT. ROMANA OBROCKA

Fragment wezwania
wojennego Adama
Domanasiewicza,
pana na Taczowie

Pierwszym historycznie odno-
towanym udziatem Ormian w
polskim czynie zbrojnym bylta
bitwa pod Grunwaldem — 1410.
W zwiazku z 600. rocznicg bitwy
chcemy w jej rekonstrukcji wy-
stawi¢ ormianska choragiew. Sa
trzy mozliwe formacje: jazda, pie-
chota, tucznicy.
Jazda — wystepujemy w barwach
Krolestwa Cylicji (czerwony lew w
z6ttym polu), konieczne posiadanie
konia, umiejetnosci jazdy konnej,
zbroja typu krzyzowcy — kolczu-
ga, zbroja tuskowa (z wzgledu na
wschodnig proweniencje) lub pty-
towa (ma sens tylko wowczas, gdy
wprowadzamy do walki takze part-
nera walczacego po stronie Zakonu
i rezyserujemy z nim pojedynek,
w innym przypadku wystepujemy
wraz z jazda litewska i rusinska
oraz tatarska w ataku tuczniczym
z koni na krzyzacka artylerie),
helm krucjatowy, lebka, szyszak
do uzgodnienia (ale jednakowo),
tarcza (wzér podamy zaintereso-
wanym), miecz lub tasak lub szabla
wschodnia sredniowieczna, tuk re-
fleksyjny, wtdcznia.
Piechota — przeszywanica, kolczu-
ga, bechter lub juszman (co by pa-
sowato do pochodzenia) lub zbroja
plytowa, helm — lebka, basinet,
krucjatowy (byle jednakowo), na-
ramienniki, nareczaki, rekawice,
karwasze, nabioderniki, tarcza wg
wzoru, miecz, ewentualnie topor,
Dowddca piechoty lub wszyscy
— pika z proporcem. UWAGA!
Piechota walczy w buhurcie, mez-
czyzni tylko pelnoletni, sprawni
fizycznie; bron tylko tepa, pancerz
ochronny musi by¢ dobrej jakosci,
bo ciosy, wg obowiazujacych za-
sad, s zadawane w bitwie tylko na
chronione zbroja czesci ciata, nie s3
markowane, wiec mozna co$ sobie
ztamac.
Lucznicy — przeszywanica, skorz-
nia wzmacniana metalem lub
zbroja skorzana lamelkowa lub
zbroja lamelkowa stalowa lub kol-
czuga, helm — szyszak wschodni,
miecz lub tasak lub szabla rusiniska,
tuk refleksyjny 130 cm, tubie na
tuk, kolczan na strzaly, karwasze
skdrzane na przedramiona, pika z
proporcem. UWAGA! W tej kon-
kurencji moga wystepowac takze
kobiety. Nalezy naturalnie umie¢
strzela¢ z tuku; strzaly podczas bi-
twy oddawane sa z pacynek (tepe
woreczki z maka, bez grotow).
Planujemy zunifikowany wzor
uzbrojenia wewnatrz formacji,
wzor proporca i tuniki z herbami
Matej Armenii — Krolestwa Cylicji.
Adam Domanasiewicz
Pan na Taczowie
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Dokorczenie ze str. 7

niezaleznie jakiej byli narodo-
woscl, uznajac zwierzchnictwo
kréla polskiego i wielkiego ksie-
cia litewskiego, wyruszyli na bi-
twe. Byli wiec wsrod nich nasi
przodkowie Ormianie i dlatego
w 600-lecie bitwy nasza spofecz-
nos¢, z inicjatywy Ormian z Dol-
nego Slaska, postanowila utwo-
rzy¢ grupe rekonstrukcyjna.

Dzisiaj s3 wsréd nas, mowiac
jezykiem staropolskim, dwie
biafogtowy, ktore jako dworki
beda braly udzial w tej wypra-

L S L i
RYNGRAFY — DLA RYCERZY. MEDALIONY, WYKONANE PRZEZ MARKA £0SIA, BEDA

DLA BIAtOGLOW

wie. Dzisiaj takze poswiecimy
te pickne ryngrafy. To sa chacz-
kary — krzyze ormiarskie. Je-
den z Ormian je zaprojektowat
Dzieki zyczliwosci innego arty-
sty zostaty one wypalone w spe-
cjalnym piecu. Do tego w przy-

sztosci bedg dodane rzemienie
I przed sama bitwa na piersiach
rycerzy, giermkéw, dwdrek one
zawisna. Dzisiaj we Wroclawiu
Jje poswiecimy. To jest jakies ko-
fo historii. Powinnismy swiecic
je we Lwowie czy Kamiericu

Podolskim, ale historia potoczy-
1a sie inaczej. Ponad 60 Iat te-
mu na te tereny, m.in. Dolnego
Slaska zostato przesiedlonych
tak wielu Kresowian, ze niekto-
rzy o Wroctawiu mowia ,,maty
Lwow”. Dlatego poswiecenie
ryngraféw bedzie pamiatka na-
szej historii. A rownoczesnie,
kiedy przed 15 lipca na polach
Grunwaldu rozbije si¢ oboz ry-
cerstwa z cafego swiata, bedzie
takze obecnosc Ormian.

Powinnismy sie z tego cieszyc,
ze sg zapalericy, ktorzy chca two-
rzy¢ grupy rekonstrukcyjne, sta-

raja sie o dosc¢ kosztowny sprzet.
Spodziewatem sig, Ze dzisiaj beda
takze rycerze, ale pewnie jeszcze
kuja swoje zbroje. Dwie biafo-
glowy, reprezentujace poczet
rycerski, odbiorag w ich imieniu
ryngrafy i, tak jak byto to w zwy-
czaju, zawieszg przed bitwa na
rycerskich piersiach.

Podkreslajac obecnos¢, trzeba
przypomniec, ze Ormianie byli
zawsze wierni Rzeczypospolitej
Polskiej. Ormianie nigdy Rzecz-
pospolitej nie zdradzili.

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski

Ormianie w Polsce &

HISTORIA | Ormianie znalezli sie w Polsce w potowie XIV wieku po
przylaczeniu przez krdla Kazimierza Wielkiego czesci dawnej Rusi Halickiej.

Pochodzili z obszar6w nadczar-
nomorskich bedacych pod pa-
nowaniem tatarskim. Przywileje
kroléow polskich stworzyly od-
powiednie warunki do rozwoju
osadnictwa ormianskiego. Or-
mianie mieszkali we Lwowie,
Wiodzimierzu Wotyniskim,
tucku, Belzie, Kamieticu Podol-
skim i Kijowie (XIV-XV wiek),
pdzniej pojawili sie w Barze, Za-
mosciu, Jaztowcu, Podhajcach,
Stanistawowie, Brzezanach,
Buczaczu, Brodach, Zwarcu,
ZYoczowie, Horodence, Lyscu,
Sniatynie, Ty$mienicy (XVI-
XVII wiek), w pierwszej potowie
XVIII wieku osiedlali sie tez w
Balcie, Satanowie, Mohylowie
Podolskim i Kutach. Byty to mia-
sta i miasteczka w poludniowo-
wschodnich ~ wojewddztwach
Polski, potozone przy szlakach
miedzynarodowego handlu.

Pierwsi  przybysze ormian-
scy mowili po kipczacku, czyli
w dialekcie nalezacym do turec-
kiej grupy jezykowej. Zapisywali
gojednak alfabetem ormianiskim.
Tylko w liturgii ko$cielnej — Or-
mianie stworzyli wlasny odtam
chrzedcijaristwa — zachowali
jezyk staroormianiski (grabar).
Kipczackojezyczna spotecznosé
ormianiska ulegla polonizacji
w ciggu XVII wieku. W wieku
XVIII na ziemiach polskich osie-
dlali sie emigranci z Motdawii
i Woloszczyzny (dzisiejsza Ru-
munia), méwiacy po ormiansku.
Oni z kolei ulegli polonizacji
w XIX wieku. Do lat trzydzie-
stych XX stulecia tylko w mia-
steczku Kuty nad Czeremoszem
przetrwali Ormianie moéwiacy
gwarg zachodnioormiariska.

Ormianie polscy byli przede
wszystkim importerami towa-
réw orientalnych. Przywozi-
li je z imperiéw osmarskiego
i perskiego, a nawet z Indii.
Przyczynili sie w ten sposéb
do orientalizacji kultury sta-
ropolskiej. Handel orientalny
byt zrédlem olbrzymich fortun
kupcéw ormianiskich. Utrzymy-
wali sie takze z rzemiost (zlot-
nictwo, tkactwo, malarstwo,
garbarstwo). W XVIII wieku
magnaci polscy zatrudniali ich
do budowy i prowadzenia tak

zwanych persjarni, czyli manu-
faktur wytwarzajacych tkaniny
w stylu orientalnym, w tym
przede wszystkim pasy szla-
checkie. Najbardziej znane byla
persjarnie Paschalisa Jakubowi-
czaw Lipkowie pod Warszawa
i Radziwittow w Stucku.
Znajomos¢ jezykéw 1 zajecia
handlowe ufatwialy ~Ormia-
nom poruszanie sie w $wiecie
Orientu. Stuzyli tam czesto jako
thumacze polskim dyplomatom.
Z kolei te ustugi dla panistwa
wynagradzane byly nobilitacja-
mi, czyli nadawaniem szlachec-
twa polskiego. Kupcy ormiariscy
pomagali takze przy wykupie
jenicéw, wzietych do niewoli
podczas wojen polsko-tureckich.
W parnistwie polskim Ormianie
posiadali samorzad prawno-reli-
gijny. Jego podwaliny stworzy-
ly przywileje kréla Kazimierza
Wielkiego. Najpelniej rozwi-
nety sie gminy ormianskie we
Lwowie i Kamieicu Podolskim.
W sadach ormianskich uzywa-
no kodeksu prawnego (Datasta-
nagirk) spisanego pod koniec XII
wieku w Wielkiej Armenii przez
mnicha Mechitara Gosza. Na po-
czatku XVI wieku zawarte w nim
prawo zostato przystosowane do
warunkdéw polskich, przettuma-
czone na jezyk tacinski, zatwier-
dzone przez kréla Zygmunta I
jako Statuty prawa ormiariskiego
(1519),a potem przettumaczone
jeszcze na jezyki kipczacki i pol-
ski. Sady ormianiskie wyrokowa-
ty w imieniu kréla polskiego, do
ktérego tez mozna bylo wnosic
apelacje.

Ormianie polscy mieli zagwaran-
towang przez wladcéw swobode
wyznania. Juz krél Kazimierz
Wielki w 1367 roku zezwolit
biskupowi ormianskiemu Grze-
gorzowi (Grigorowi) na zatoze-
nie diecezji we Lwowie. Biskupi
byli wybierani przez starszyzne
gminng we Lwowie i akcepto-
wani przez gmine w Kamiernicu
Podolskim, wy$wiecani przez
katolikoséw i zatwierdzani przez
krolow polskich. Do potowy
XV wieku biskupi ci uznawali
wladze katolikosow w Cylicji,
potem podporzadkowali sie Ecz-
miadzynowi. Dwaj katolikosi,

zmarli w czasie pobytu w Polsce,
zostali tu pochowani — Stepanos
V Salmastec’i we Lwowie i Mel-
kiset I Garneci w Kamiericu
Podolskim. Przelomowym wy-
darzeniem w historii koscielnej
polskich Ormian bylo zawar-
cie w potowie XVII wieku unii
z Ko$ciotem katolickim. Doko-
nat tego arcybiskup Mikotaj To-
rosowicz przy glosnym i dlugim
oporze znacznej czesci wiernych.
Unie ugruntowalo zalozenie
w 1665 roku we Lwowie pa-
pieskiego kolegium ksztatcacego
kler ormianski, ktére prowadzit
wioski zakon teatynéw. Obrza-
dek liturgiczny zostat zachowa-
ny, cho¢ potem ulegt cze$ciowej
latynizacji. Zachowano takze je-
zyk liturgii (grabar). Katolicyzm
obrzadku ormianskiego réwnie
dobrze konserwowat odrebnosc¢
kulturowa Ormian polskich, co
poprzednio ich narodowe chrze-
$cijanistwo. Kultura ta tradycyj-
nie manifestowata sie w sfe-
rze religijnej. Jej wspaniatym
zabytkiem jest Ewangeliarz ze
Skewry, przywieziony do Polski
i tu troskliwie przechowywany
przez wieki. Duchowni ormian-
scy w dawnej Polsce sporzadzili
wiele wspaniatych kopii innych
rekopisdéw religijnych, spisywali
kroniki, poematy. Dosy¢ krotko
(1616) funkcjonowata we Lwo-
wie drukarnia ormiariska prowa-
dzona przez Howannesa Karma-
tanienca (Iwaszke Muratowicza).
Wybitnymi intelektualistami or-
mianiskimi w Polsce byli: Simeon
Lehac'i (Szymon z Polski) — autor
kroniki podrézniczej po Europie
i Bliskim Wschodzie, ksiadz Ste-
panos Roszka — autor stownikéw
i prac historycznych, Grzegorz
Piramowicz — literat i dziatacz
o$wiatowy doby O$wiecenia.

Po rozbiorach Polski (schylek
XVIII wieku) Ormianie znalez-
li sie gtéwnie pod panowaniem
rosyjskim i austriackim. Prze-
trwali, a nawet rozwineli sie ci
w zaborze austriackim — w Ga-
ligji i na Bukowinie. Wzboga-
ceni na handlu, kupowali dobra
ziemskie, otrzymywali nobilita-
cje szlacheckie i weszli w sktad
polskiej elity spoteczno-poli-
tycznej. Wielu z nich znalazto

NA JEDNYM Z NAJSTARSZYCH CHACZKA-
ROW ZNAJDUJACYCH SIE W KATEDRZE
ORMIANSKIEJ WE LWOWIE WIDNIEJE
WIZERUNEK BARANKA Z LABARUM, KTO-
RY WYKORZYSTYWANY BYt PRZEZ WIEKI
JAKO SYMBOL POLSKICH ORMIAN

zajecia inteligenckie. W dru-
giej potowie XIX wieku petnili
funkcje postéw do sejmu Galicji
i parlamentu catej Austrii, mini-
stréw, byli cenionymi literata-
mi, malarzami, ekonomistami,
duszpasterzami. Catkowicie
utozsamili sie z polska racja sta-
nu, polska kultura, a jednocze-
$nie zachowali tradycje ormian-
skie. Do mnajbardziej znanych
nalezeli: Teodor Axentowicz
— malarz i profesor krakowskiej
Akademii Sztuk Pieknych, Ta-
deusz Baracz — rzezbiarz, Jan
Botoz Antoniewicz — historyk
sztuki i profesor Uniwersytetu
Lwowskiego, Ignacy tukasie-
wicz — tworca techniki desty-
lacji nafty i konstruktor lampy
naftowej, Karol Mikuli — mu-
zyk, Karol Botoz Antoniewicz
— poeta religijny, Dawid Abra-
hamowicz i Kornel Krzeczuno-
wicz — politycy konserwatywni.
W tym czasie pojawili sie tez
wybitni dziejopisarze Ormian
polskich: bp Franciszek Xawe-
ry Zachariasiewicz i ksiagdz Sa-
dok Baracz, obaj, cho¢ rodowici
Ormianie, to jednak duchowni
rzymskokatoliccy. Diugi po-
czet wybitnych arcybiskupow
ormianiskokatolickich tej doby
zamyka arcybiskup Jozef Teo-
dorowicz, rzadzacy diecezjg
Iwowska w latach 1901-1938,
kaznodzieja, pisarz religijny
i przywodca polityczny. Odbu-
dowa Polski po I wojnie $wia-
towej przyniosta takze renesans
etnicznoéci ormianskiej. We
Lwowie (obok wspaniatej kate-
dry ufundowanej jeszcze w XIV
wieku, a ozdobionej nowocze-
snymi malowidlami w poczat-
kach wieku XX), powstawaly

-------

nowe fundacje, stowarzyszenia,
muzeum, rozpoczeto wydawa-
nie czasopisma.
Ten rozwoj przecieta II wojna
$wiatowa, okupacja sowiecka,
a potem niemiecka, mordy
dokonane przez nacjonalistow
ukrainiskich, wreszcie koniecz-
no$¢ przesiedlenia si¢ po zmia-
nie granic Polski. W latach
1944-1945 Ormianie polscy
porzucili swoje stare siedziby, w
tym Lwoéw, wyjechali do Kra-
kowa, Warszawy, Gdariska,
Gliwic, Wroctawia. Rozprosze-
nie po catym kraju, matzenstwa
mieszane, brak wiasnych orga-
nizacji w czasach komunistycz-
nych to czynniki, ktére przy-
spieszyly asymilacje, ale nawet
wtopieni w spoteczenistwo pol-
skie Ormianie kultywowali pa-
miec¢ o swych przodkach.
Ordynariuszem katolikéw ob-
rzadku ormianiskiego w Polsce
jest arcybiskup Kazimierz Nycz,
rzymskokatolicki ~ metropoli-
ta warszawski. Dnia 1 grudnia
2009 roku powotat on trzech
proboszczéw: ks. Tadeusza
Isakowicza-Zaleskiego w Gli-
wicach, ks. Artura Awdaliana
w Warszawie i ks. pratata Ceza-
rego Annusewicza w Gdansku.
Najbardziej znanym wspodtcze-
$nie Polakiem ormianskiego
pochodzenia jest kompozytor
Krzysztof Penderecki. Upadek
komunizmu umozliwil odro-
dzenie ormianskosci. Naptyneli
nowi wychodzcy z Armenii.
W Polsce dziata dzi$ kilkana-
$cie organizacji i grup niefor-
malnych, w ktérych Ormianie
kontynuuja swoje wielowieko-
we tradycje.

Dr hab. Krzysztof Stopka
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Czy Ormianie mogli
walczy¢ pod Grunwaldem?

HISTORIA | Zwyciestwo nad Zakonem Krzyzackim pod Grunwaldem
odniesiono 15 lipca 1410 roku, a wiec w dniu, w ktérym w liturgii Kosciota
katolickiego wypadato §wieto Rozestania Apostotéw (Divisio Apostolorum),
czyli rozejscia sie ich po caltym swiecie. W bitwie braly udziat jednostki

i oddziaty pochodzace z réznych krajéw i ludéw. Czy byli wsréd nich Ormianie?

Od czasu ukazania sie w 1869
roku Rysu dziejow ormiariskich
Sadoka Baracza w historiografii
utrzymuje sie teza, ze Ormianie
walczyli w tej wielkiej bitwie po
stronie polskiej. Uczony domi-
nikanin, a zarazem patriota or-
mianski tak o tym pisat: ,Za ich
[tj. Ormian] wplywem kwitneta
pomysno$¢ kraju i nieprzyjazne
zatatwialy sie stosunki. Lecz nie-
tylko na zewnatrz, ale i wewnatrz
kraju pracowali oni z pozytkiem
dla dobra powszechnego. Tak
w roku 1410 dnia 22. lipca w
walnej bitwie pod Grunwaldem
zbrojna sita przyczynili sie do
zniesienia calego wojska zako-
nu, tak groZnego towarzystwu
ludzkiemu” (s. 63-64). Zrédlem
tej informacji byt list wielkiego
mistrza Zakonu Krzyzackiego
Henryka von Plauen z 14 grud-
nia 1410 roku, w ktérym wiérdd
zbrojnych walczacych po stro-
nie kréla polskiego Wiadystawa
Jagielty wymieniat: ,rozmaitych
niewiernych, Tataréw, Besar-
mendw, Rusindw, Wolochdw,
Zmudzinéw i Litwinéw” (J. Vo-
igt, Geschichte Preussens, Bd.
VII, Kénigsberg 1836, s. 75). To
wlaénie owych Besarmenow
(Bessarmenier) uznat Baracz za
Ormian. Jednakze utozsamienie
Besarmendéw z Ormianami nie
jest wcale tak oczywiste. Inne
zrodio krzyzackie, o ktérym ni-
zej, odréznia Ormian (Ormeni-
gen) od Besarmen6w (Bessirme-
nigen). Jaki lud kryje sie pod tym
okresleniem, trudno jednoznacz-
nie rozstrzygna¢. Stowo kojarzy
si¢ z bisurmanami (czyli muzut-
manami).

Chociaz jest mato prawdopodob-
ne, by Ormianie byli pod Grun-
waldem, s3 jednak przestanki
przemawiajace za tym, Ze uczest-
niczyli w jakiej$ fazie konfliktu z
Zakonem, ktéry zakomczyt sie
dopiero w 1422 roku wraz z za-
warciem pokoju melneriskiego.
Istnieje dokument z tego roku,
ktérego autorem jest nieziden-
tyfikowany dostojnik lub stuga
Zakonu Krzyzackiego. Prawdo-
podobnie dysponowat on do-
$wiadczeniami z poprzednich

lat wojny i obserwacjami doty-
czacymi sktadu armii litewskiej
w poprzednich bitwach. Pewien
proboszcz z Mazowsza (w tym

czasie ziemia ta byla podzielona
na kilka niezaleznych ksiestw)
powiedziat mu, ze Witold $cia-
gnie na Zakon Turkéw. Ten
bardzo sie przestraszyt i wystat
szpiega o imieniu Werner, kt6-
ry — udajac kupca — mial poje-
cha¢ do tucka, ,aby stwierdzi¢
jacy wojownicy z Litwinow,
Rusindéw, Tataréw, Podolan, Or-
mian, Besarmendéw, Wolochéw
i Turkéw zostang $ciggnieci,
w jakiej sile i gdzie sie skierujg”.
Kazal mu tam siedzie¢ ,z towa-
rami tak dlugo az si¢ wystarcza-
jaco rozejrzy”, po czym ,,wynies¢
sie stamtad i we wlasnej osobie
przywiez’é wiarygodne infor-
macje natychmiast po Zestaniu
Ducha Swietego, aby tu mozna
bylo przedsiewzia¢ odpowiednie
$rodki”. Informacje zakonczyt
zyczeniem: ,Da Bég, zeby nic
z tego nie wyszlo, gdyz przez
caly ten czas ksigze Witold ka-
zal swym ludziom szykowac¢ sie
do wojny” (Kodeks listow Wi-
tolda, wielkiego ksiecia Litwy
1376-1430, w: Monumenta Me-
dii Aevi Historica, t. 6, Krakow
1882, nr MXXIV, s. 562-563).

Co to znaczy? To nie jest dowod,
ze Ormianie byli pod Grun-
waldem, ale raczej przestanka
hipotezy, ze Krzyzacy, znajac
poprzednio stosowane metody
Witolda i Jagietty, obawiali sie,
ze takze w 1422 roku $ciagna
oni na Zakon wojskowe grupy
najemne roéznych etnicznosci
z pogranicza 6wczesnego Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego, Z1o-
tej Ordy i Woloszczyzny (czes¢
dzisiejszej Rumunii). Odmiennie
niz w panistwie polsko-litew-
skim, organizacja wojskowa nad
Morzem Czarnym opierata si¢ na
wieziach etnicznych, plemien-
nych. Witold do ochrony po-
granicza z Zakonem osadzit pod
Trokami Karaiméw, a w innych
czedciach Litwy Tataréw. Tylko
to pozwala domniemywa¢d, ze
Ormianie, o ile byli, znajdowali
sie w wojsku litewskim. W ja-
kiej choragwi walczyli, trud-
no nawet przypuszcza¢. Mogli
by¢ albo w choragwi ziemskiej
(np. kijowskiej), albo ksigzecej
(tj. dowodzonej przez jednego
z cztonkéw dynastii Giedymi-
nowiczéw). W armii polskiej
tacy orientalni sojusznicy byliby
bardzo niepoprawni politycznie,
gdyz Krzyzacy zarzucali Jagielle
na forum europejskim, ze jest
ukrytym poganinem. Zreszta

ORMIANSKI RYCERZ BIORACY UDZIAt
W INSCENIZACJI BITWY POD GRUNWAL-

DEM MA NA PROPORCU LWA (Z HERBU
ORMIANSKIEGO KROLESTWA CYLICJI)

znamy dokladnie skiad armii
polskiej, bo podaje go kronikarz
Jan Diugosz (zm. 1480), ktory
nawet opisuje dyskusje dorad-
c6w krdla nad zaciggiem zagra-
nicznym. Stad wiadomo, ze po
polskiej stronie walczyli najem-
nicy z Czech, Slqska i Moraw
oraz rycerze polscy z Wegier.
Jest mato prawdopodobne, by
Ormianie mogli wystepowac
pod wiasnymi znakami bojowy-
mi. Dlugosz pisze, ze w armia
litewska miata wielki problem
z wytworzeniem znakéw cho-
ragwi bo nie bylo tam tradycji
heraldycznych. W po$piechu
opracowano az 30 choragwi pra-
wie jednakowych. Kazda miata
w herbie zbrojnego meza sie-
dzacego na koniu, trzymajacego
miecz w reku. Choragwie rézni-
1y sie tylko mascia konia. Inne
miaty znaki kreskowe, uzywane
podobno przez Witolda do ce-
chowania koni. Ale moze Or-
mianie byli bardziej $wiadomi
tradycji zachodnich niz Litwini,
Rusini czy Tatarzy?
W pézniejszym okresie w her-
bie nacji ormianskiej w Polsce i
na Litwie widniat baranek z la-
barum (choragiewka), znany na
Krymie juz w s$redniowieczu
(np. w ormianskim klasztorze
Swietego Krzyza w Surchacie).
Mozemy przypuszczad, ze znak
ten rozszedt sie znad Morza
Czarnego wraz Ormianami, kt6-
rzy osiedlali sie na Podolu i Ki-
jowszczyznie, o czym S$wiad-
cza stare kamienie nagrobne, a
takze pieczecie sadé6w ormian-
skich w Kijowie i Kamiericu
Podolskim. Baranek z labarum
jako znak heraldyczny nie byt
jednak niczym szczegélnie or-
mianskim, gdyz byt uzywany
takze w wojskach Zakonu Krzy-
zackiego (choragiew komturii
i miasta Cztuchowa, choragiew
biskupstwa warminskiego).

Dr hab. Krzysztof Stopka
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WONYM PROPORCU ZATKNIETYM NA NAMIQCIE, MOZNA ZNALEZC ORMIAN W ,POD-
GRODZIU RZEMIESLNICZYM" POD GRUNWALDEM W DNIACH 14-18 LIPCA 2010 R.
ORMIANIE W StUZBIE POLSKI | LITWY ZAPRASZAJA NA DEGUSTACJE TRADYCYJNYCH
POTRAW, SLUCHANIE GRY NA DUDUKU | ZACHECAJA DO ZAOPATRZENIA SIE

W ORMIANSKIE SPECJAEY, TAKIE JAK CHORUT, ORAZ W PUBLIKACJE.

Ady lekcja historii
o polskich Ormianach

- Dziadku? Czy ja jestem Or-
miankg?

- Hm, jakby Ci to wytlumaczy¢,
jestes Polka o ormianskich ko-
rzeniach.

- Co to znaczy ,0 ormiariskich
korzeniach™?

- Dobrze, ze o to pytasz. Od-
powiem Ci legenda o naszych
przodkach, ktdérzy prawdopo-
dobnie przywedrowali tutaj az
z dalekiej Armenii.

Dawno temu, kiedy doszto do
rozbioru Armenii miedzy Bi-
zancjum i Turkdéw Seldzuckich,
nastgpita wielka emigracja Or-
mian do Cylicji — Matej Armenii,
ale takze na Ru$, na zaproszenie
ksiecia Dawida. On jako pierw-
szy wiadca Rusi Halickiej i Wio-
dzimierskiej sprowadzit i nadat
prawa Ormianom, uchodzcom
z Krymu, Armenii i Bizancjum.
Osiedlali sie oni w Kamienicu
Podolskim i we Lwowie, ktory
pdzniej stat sie stolica tej kra-
iny. Pézniej przez wiele lat zle
sie dzialo na terenach Rusi. Nie-
ustannie najezdzana byla przez
sgsiadow — Tatarow, Wegréw i

Polakéw, ktdrzy walczyli o tron

W,
/A WII

WICZ (PIERWSZ)
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WIDOCZNI NA ZDJECIU PIRUZA MI\fACAKANIAN DARIA DOMANASIEWICZ, ROMANA

Tadeusz Isakowicz-Zaleski.
Ormianie naptywali na ziemie
polskie przez...?

- Krym, Besarbie, Motdawie.

- Tak jest. Nowa ojczyzna za-
pewniala im swobode kultu-
rowsa, religijng i ekonomiczna.
Polska kultura i historia wiele
zawdzieczaja Ormianom. Z ich
nacji wywodza sie liczni wy-
bitni polscy politycy, uczeni,
artyéci. Ormianie w potrzebie
wiernie stuzyli nowej OjczyZnie
mieczem i majatkiem, walczyli
w bitwach od pdl Grunwaldu,
przez Warne, Chocim, Wie-
den. Czy wiesz, ze krdla Jana III
wspomagato pod Wiedniem az
pie¢ tysiecy Ormian? Poza tym
to Ormianie stworzyli wizeru-
nek polskiego szlachcica Sarma-
ty, popularyzujac kontusz, pas
stucki, szable karabele, zwang
ormianka, oraz safianowe buty.
- Dobrze, dziadku, ale co my
mamy z tym wspolnego?

- Z pétmroku dziejéw wytania sie
historia naszej rodziny o wielo-
narodowych korzeniach ormian-
skich, prawdopodobnie wegier-
skich i polskich. Nasza rodzina,

NSKIEJ P lr' UNWALDEM B

OBROCKA | KRZYSZTOF MOJZESOWICZ. OBORNIKI SLASKIE, 27.06.2010 R.

halicki. Gdzie$ w XIII wieku, po
najazdach mongolskich, kolonie
ormianiskie powiekszyly sie wraz
z nowg emigracja z Krymu, Ar-
menii zakaukaskiej i Cylicji. ..
Moze zgadniesz, jakie teraz be-
da losy naszych Ormian?

- Moze.. Ormlameququolsce7
- Tak, moja panno.
W potowie XIV wieku, po przy-
Taczeniu przez Kazimierza Wiel-
kiego Rusi Halickiej ze Lwowem
do panstwa polskiego, Ormianie
znale7li sie w Polsce. Krol Kazi-
mierz cenit Ormian i nadat im
liczne przywileje, dzieki ktérym
liczba Ormian na wschodzie
Polski wzrastata. Osiedlali sie w
miastach, takich jak Kamieniec
Podolski, Bar, Brzezany, Ty$mie-
nica, Kuty, Suczawa, nawet Ka-
zimierz nad Wisla, oraz w mia-
stach prywatnych. Ormianie
mieli wlasny samorzad i rzadzili
sie wedtug Datastanagirku, czyli
prawa przyniesionegoz Armenii,
a opracowanego przez Mechitara
Gosza. Ru$ Halicka byla zresz-
ta kraing wielonarodowosciowa
i wielowyznaniowa. Obok Pola-
kéw, Rusinéw i1 Ormian miesz-
kali tu Zydzi, Niemcy, Wolosi,
Rosjanie, Tatarzy i inne nacje.
Dzieki temu Kosciét katolicki
reprezentowany byl az w trzech
obrzadkach: rzymskim, bizan-
tyjskim i ormianskim, czyli tym,
w ktérym msze sprawuje ksiadz

od kilkuset lat, co potwierdzaja
posiadane dokumenty az z 1505
roku, pieczetuje si¢ polskim her-
bem Korczak — Ciffus o wegier-
skim pochodzeniu. Widzisz tego
pieska? Jedna z legend o pocho-
dzeniu herbu méwi, ze podczas
uczty u ksiecia do sali wtargnat
wiciekly piesichciat ugryzé ksie-
cia, ale nasz przodek zamachnat
sie swoja szabla i przeciat psa na
pél. Inne méwia o ztym wiladcy
Caninusie, czyli Psie. Trzy wreby
w herbie przedstawiaja wedréw-
ke przez trzy rzeki: Dunaj, Cise
lub Drawe i Sawe. Herb spoty-
kany jest gtéwnie u rodzin szla-
checkich zamieszkujacych Ru$
Czerwona i Matopolske. Z pew-
noscia przodkowie nasi otrzy-
mali herb za jakie$ osiagniecia
dla Polski i krdla, moze zostali za
jakies wazne zastugi przyjeci do
herbu, kto to dzisiaj wie...
- Nie rozumiem. W legendzie
o Ormianach nie wspominale$
nic o Wegrzech.
- By¢ moze droga do Polski wiodta
nie z Krymu, lecz z Cylicji przez
Bizancjum, Wegry, legenda herbu
moze odwolywac sie do przybycia
na Rus naszych przodkéw wraz z
rycerzami kréla Wegier Arpada.
- To strasznie ciekawe i zawi-
klane zarazem.
- Widzisz, tak to juz z tymi le-
gendami bywa.

Ada Domanasiewicz
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Polscy politycy

w Armenii

Dokorczenie ze str. 1

»Historyczne i dzisiejsze zaufa-

nie to w polityce kapitat bardzo
rzadki i bezcenny” — podkreglit
Tusk. Przed odlotem premier
odwiedzit tez pomnik ofiar lu-
dobdjstwa Ormian, stojacy na
wzgoérzu Cicernakaberd; skta-
dajac kwiaty, uklakt przed po-
mnikiem, czym zaskarbit sobie
wzgledy wielu Ormian. Zasa-
dzit tez drzewo upamietniajace
ofiary zbrodni oraz podlat drze-
wo zasadzone wczesniej przez
Lecha Watese.

POLSKA DELEGACJA WRAZ Z PRZEWODNICZACYM ZGROMADZENIA NARODOWEGO

Dwa miesigce pézniej, w dniach
12-14 maja 2010 r., w Armenii
przebywata delegacja Polsko-Ar-
merniskiej Grupy Parlamentarnej
pod przewodnictwem senatora
Lukasza Abgarowicza. W roz-
mowach podczas oficjalnych
spotkani réwniez dominowata
kwestia Partnerstwa Wschod-
niego oraz rozwoju relacji pol-
sko-armenskich.  Szczegdtowo
o przebiegu wizyty opowiada
senator Abgarowicz w wywia-
dzie, ktdéry publikujemy nizej.
art

ARMENII, HOWIKIEM ABRAHAMIANEM (W SRODKU, CZWARTY Z LEWEJ)

Armenia jest
nam bliska

WYWIAD | O polskiej polityce wschodniej
i niedawnej wizycie w Armenii z senatorem
tukaszem Abgarowiczem rozmawia Armen Artwich

- W polskiej polityce wschod-
niej ostatnio duzo zmian. Po-
dobno juz nie wypada przywo-
lywaé Jerzego Giedroycia.

- Zmienia si¢ rzeczywiscie pol-
ska polityka wschodnia, ale
tez wiele sie dzieje, co tu duzo
moéwié. Zmieniajg sie pozytyw-
nie, jak sie wydaje, nasze rela-
cje z Rosja. To bardzo wazna,
perspektywiczna rzecz, o ile
dobrze rozwazymy, z czego wy-
nika zmiana kursu Rosji. Nie-
watpliwie katastrofa smolenska
i wszystko, co si¢ po niej wy-
darzylo, nadato przyspieszenia
temu, co juz Rosjanie rozpocze-
li, stworzylo okazje dla wtadz
Rosji do nadania nowego rytmu
juz wdrozonemu procesowi.
Jednak decyzje zostaly podjete
wczeéniej, a ich wyrazem byto
spotkanie Tuska i Putina w Ka-
tyniu, trzy dni przed naszym
dramatem, a takze pierwsza
emisja filmu ,Katyn” w rosyj-
skiej telewizji. Trzeba si¢ za-
stanowi¢ — dlaczego? Rosyjska
polityka zagraniczna nigdy nie
byla sentymentalna, stgpata
twardo po ziemi i zawsze byla
przemyslana. Jestem przekona-

ny, ze chodzi o trzy elementy:
po pierwsze wewnetrzny — roz-
prawienie si¢ z mitem Stalina,
bo pytanie o Katyn rodzi dalsze
pytania. Gdy sie widziato film
~Katyn” i gdy ktos jezdzit do Ro-
sji, to wie, ze takie bramy w le-
sie, za ktére wywozono ludzi, sa
przy kazdym wiekszym rosyj-
skim miescie. I ze tam wszedzie
s3 ludzie, ktérzy pamietaja swo-
ich bliskich ,zlikwidowanych”
w taki sam sposob, jak to zostato
pokazane w filmie Wajdy. Czyli
to jest rozprawa z mitem Stali-

Kalendarz ,,Rodziny Ormian w Polsce

na starych fotografiach” w Armenii

WYDARZENIA | Egzemplarze kalendarza na rok 2010 trafity do rak
Katolikosa Wszystkich Ormian Garegina II. Otrzymali je réwniez

m.in. rektor Erywanskiego Uniwersytetu Paristwowego Aram Symonian
oraz armenska minister ds. diaspory Hranusz Hakobian. Jest to zastuga
studiujacej w Polsce doktorantki, historyczki Piruzy Mnacakanian, ktérej
relacje publikujemy ponize;.

W dniu 23 marca 2010 r. rek-
tor Erywariskiego Uniwersytetu
Paristwowego —Aram Symonian,
otrzymat egzemplarz kalendarza
»Rodziny Ormian w Polsce na
starych fotografiach 2010”. Pan
rektor z nieukrywana ciekawo-
Scig przegladat wszystkie strony,
bardzo serdecznie przyjat ten
pomyst Fundacji Kultury i Dzie-
dzictwa Polskich Ormian. Wy-
razit takze nadzieje, ze kalendarz
bedzie zyt bardzo dfugo 1 bedzie
stawat sie coraz mtodszym z kaz-
dym nowym wydaniem! Zyczyt
rowniez powodzenia polskim
Ormianom we wszystkich ich
przedsiewzieciach.

Rektor Erywarskiego Uni-
wersytetu Pardstwowego nie
byt jedyna osoba w Armenii,
do ktorej trafit ten kalendarz.
Wedrowka trwal Swoje eg-
zemplarze otrzymali: pani mi-
nister ds. diaspory Republiki
Armenii — Hranusz Hakobian,
dzial ormiariskich kalendarzy
Biblioteki Narodowej Armenii,
Biblioteka Akademii Nauk Ar-
menii, Ormiarska Biblioteka
Cyfrowa przy Uniwersytecie
Amerykariskim w Erywaniu, a
takze ulubiony w Armenii pio-
senkarz Arto Tundzbojadzian i
sympatycy Ormian polskich.
Przedstawie dwa ciekawsze
spotkania.

Kiedy dowiedzialam sie, zZe
by uczestniczy¢ w uroczy-
stosciach rocznicy Bitwy pod
Grunwaldem, trzeba miec od-
powiedni kostium, znalaziam
panig, ktdéra jest specjalistka
od ormiariskich strojow ludo-
wych. Tych strojow jest pra-
wie tyle, ile regionow byfo w
starozytnej Armenii. Okazato
sie, Ze maz tej pani, ktory jest
malarzem, kilka lat temu do-

stat ataku serca. Przez diugi
czas lezal w 16zku, az sita mo-
bilizujaca stato sie dla niego
miasto Ani, a konkretnie jego
plan. Postanowit sobie, ze mu-
si wstac z 10zka i dokoriczyc
malowanie niego. Pomysla-
1am, Ze szczegdlnie tej pani, a
zwlaszcza jej mezowi mito be-
dzie dostac kalendarz od spad-
kobiercow Ani — miasta, kto-
re pomogfo mu wyzdrowiec.
Bardzo poruszajace byfo dla
munie jeszcze jedno spotkanie.

W dniach 12-17 kwietnia

2010 roku w Eczmiadzynie

— _
e Ty

(W SRODKU)

zorganizowano miedzynaro-
dowa konferencje poswiecona
problemom Kosciotow w cza-
sach ateizmu w krajach socja-
listycznych. Na pierwszy rzut
oka temat nie wydawat mi sie
zbyt interesujacy, nie moglam
jednak w Zaden sposéb prze-
puscic jednego spotkania, kto-
re zaplanowano w programie
konferencji. Dnia 14 kwietnia
odbyto sie spotkanie z Kato-
likosem Wszystkich Ormian.
Idac korytarzem katolikosatu
razem z innymi uczestnikami
konferencji, byfam pewna, ze

AUTORKA (CZWARTA Z LEWEJ) PODCZAS AUDIENCJI U KATOLIKOSA GAREGINA I

zapomnialam jezyka ormiari-
skiego. Kiedy Katolikos skoii-
czyl swoja mowe powitalna,
zaprosit gosci do zadawania
pytani. Poczekatam, az du-
chowni i wykladowcy réznych
teologicznych uniwersytetow
Finlandii, Estonii i Rosji zada-
dza swoje pytanie. Potem ze-
brafam sie na odwage, wstalam
z miejsca I powiedziatam, ze
chciatabym zwrdcic sie do nie-
80 z pytaniem, a raczej Z pros-
ba. Przedstawilam sie, gdzie
studiuje, czym sie zajmuje, a
potem w imieniu polskich Or-

mian poprositam Katolikosa o
zezwolenie na przekazanie mu
kalendarza ,,Rodziny Ormian
w Polsce na starych fotogra-
fiach”. Podziekowat za kalen-
darz, a gdy dowiedzial sie, ze
niedfugo wracam do Polski,
przed wyjazdem zaprosit do
siebie. W czasie drugiego
spotkania przy herbatce roz-
mawialismy o Ormianach w
Polsce, o tych, ktorzy sa z Re-
publiki Armeriskiej, i o tych
z krdlestwa Ani...

Piruza Mnacakanian

na, z tymi wszystkimi, ktorzy
mysla kategoriami  Zwiazku
Radzieckiego, z rosyjskimi ko-
munistami. Po drugie, jest to
poczatek szerszego otwarcia
sie na Zachéd. Rosja musi sie
orientowa¢ ~w perspektywie
kilkudziesieciu lat na zblizenie
1 stopniowq integracje z Europa.
W globalizujagcym sie $wiecie
nie moze zosta¢ sama, wyizolo-
wana, a alternatywy wiasciwie
nie ma. Rosjanie nie maja drogi
do Chin. To kompletnie rézne
$wiaty pod wzgledem mental-
nosci i Rosjanie to rozumiejg.
A zblizenie z Unia Europejska
jest niemozliwe bez porozumie-
nia z Polska, ktéra odgrywa co-
raz wieksza role w europejskiej
polityce wschodniej. I trzeci
wymiar dziatan rosyjskich, tym
razem w polityce biezacej, to

odwrdcenie uwagi od spraw
Kaukazu i tego, co robia na
Ukrainie. I jak to robig. Bo che¢
zblizenia z UE wcale nie ozna-
cza, ze Rosjanie przestali mysle¢
kategoriami imperialnymi. Oni
chca partnerstwa i zblizenia z
Europa, ale uwazaja zawsze, ze
im wiecej sit, im wiecej wply-
wow, tym wiecej w tym ukla-
dzie beda mieli do powiedzenia.
- Dobrze, ale gdzie tu ci tra-
dycyjni polscy partnerzy na
wschodzie? To znaczy, siegajac
do Armenii, wizyta premiera
Tuska w Armenii, wizyta Pa-
na i Pariskich kolegéw z grupy
parlamentarnej. Ostatnio sporo
zaczeto sie dziad na linii Polska—
Armenia. Czy to jest wynik pol-
skich niepowodzeni na Litwie i
Ukrainie na przyklad?

- Nie, to nie jest tak. Rzeczy-

wiscie mamy ochtodzenie sto-
sunkéw z Litwa w wyniku ich
postepowania z mniejszoscia
polska. A przeciez jeste$my je-
dynym krajem koalicji antyhi-
tlerowskiej, ktéry ponidst straty
terytorialne. Utracone obszary
zostaly za wschodnig granica
— na Litwie, Biatorusi i Ukra-
inie, zostali tez tam ludzie. Nie
podwazamy ustalonych i zaak-
ceptowanych przez spotecznos¢
miedzynarodowa granic. Ale
mamy $wiety obowiazek za-
dba¢, zeby Polacy, ktérzy tam
nadal mieszkaja, w swoich ma-
tych ojczyznach, z ktérych ni-
gdy nie wyjezdzalii gdzie sg od
zawsze, mieli prawo do zacho-
wania jezyka, kultury i tradycji
narodowej. Litwini te prawa im

Dokoriczenie na str. 11
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Dokoriczenie ze str. 10
ograniczaja i stad napiecia. Nie
nazywatbym tego porazka, to za-
ostrzenie powinno doprowadzi¢
do tego, zeby oni zaczeli prze-
strzega¢ zawartych konwencji.
Biatoru$ to odrebna sprawa, i
tu sie nic nie zmienia. Ukraina
po ostatnich wyborach to jesz-
cze inne problemy. Cho¢ wcale
nie uwazam, ze Janukowycz nie
bedzie prébowat rozwija¢ re-
lacji z Unia Europejska, nawet
jesli uzaleznienie Ukrainy od
Rosji bedzie narastalo w szyb-
kim tempie. By¢é moze nawet
to bedzie latwiej szto w pew-
nych obszarach, cho¢ miedzy
nas a Ukraiicow beda wciska-
ne ,szpilki” z wykorzystaniem
trudnej historii i ,Swobody” na
przyktad. Chodzi o zapobiezenie
prawdziwemu zblizeniu miedzy
naszymi narodami.

Natomiast Armenia jest kra-
jem niestychanie interesujacym
i bliskim Polakom chociazby
przez nas — polskich Ormian.
Ale Zakaukazie trzeba trakto-
wac tgcznie. To miejsce bogate
W surowce energetyczne, o kto-
re toczy sie gra w wymiarze glo-
balnej polityki. Lezace na styku
wplywoéw Rosji i $wiata zacho-
du, a takze Iranu. Petne napiec¢
grozacych powstawaniem kon-
fliktéw z potencjalem rozwoju
ponadregionalnego. Armenia,
chrzescijariska od tak dawna,
bliska nam najbardziej z Za-
kaukazia kulturowo, jest krajem
waznym w zakaukaskich grach.
Pozostaje w niebezpiecznych
konfliktach z Azerbejdzanem
i Turcja, ktérych pokojowe
rozwigzanie i doprowadzenie
do wspolpracy pomiedzy zwa-
$nionymi krajami jest jednym
z priorytetéw UE. Ormianie
tez doskonale rozumieja men-
talno$¢ Iranczykéw, z ktorymi
przez tysigclecia nauczyli sie
zy¢ i wspdldziataé. By¢ moze
przez Armenie prowadzi dro-
ga do dialogu z Iranem, ktéry
predzej czy pézniej musi sie
zacza¢. Albo wojna, albo dia-
log, a wojny nie chcemy. Wiec
wazne jest wsparcie Armenii
w rozwigzaniu jej konfliktéw
z sasiadami i przemianach de-
mokratycznych zblizajacych ja
do $wiata zachodu. Armenia,
nie zapominajmy o tym, jest w
WNP i nawet inaczej nie moze
ze wzgledu na swoje bezpie-
czenstwo. Uwazam, Ze poprawa

OFIARY LUDBOJSTWA ORMIAN

relacji polsko-rosyjskich moze
réwniez wplywaé na swobod-
niejsze i lepsze rozbudowanie
relacji polsko-ormianiskich. To
sie toczy rowniez w ten sposob,
ze niedlugo zostanie otwar-
ta bezposrednia linia lotnicza
Warszawa-Erywan. W $lad za
tym pojdzie wymiana handlo-
wa, turystyka, kontakty i przy-
jaznie miedzy ludZzmi. Armenia
aspiruje do umowy stowarzy-
szeniowej z Unia Europejska,
jest uczestnikiem Partnerstwa
Wschodniego, a Polska chce jej
w tych dziataniach poméc, wiec
i kontaktéw politycznych i po-
miedzy réznymi instytucjami
naszych panstw bedzie coraz
wiecej.

- O wiaénie, w jaki sposéb Unia
Europejska moze zyskaé na
partnerstwie z Armenig?

- Zyskujemy, rozprzestrzenia-
jac pewien styl dziatania. To
znaczy, je$li gdzie$ buduje sie
pomatu demokracja (a wiemy,
ze wszystkie kraje Zakaukazia,
facznie z Armenia, s3 mato de-
mokratyczne), jezeli rozbudo-
wuja sie standardy poszanowa-
nia praw czlowieka, to wéwczas
te kraje sie do nas zblizaja. To
wazne w stosunku do wszyst-
kich krajéw, a szczegdlnie do
sasiadéw. Rozwdj demokracji
i budowanie przyjaznych sto-
sunkéw miedzypanstwowych i
miedzyludzkich powoduje, ze
ro$nie spokdj w bardzo waz-
nym, réwniez dla nas, miejscu
na $wiecie. Nam zalezy na tym
spokoju i stabilnych relacjach
gospodarczych.

- Polska tez moze na tym sko-
rzystac?

- Oczywiscie ze tak. Zalezy nam
na uzyskaniu jak najwiekszego
wplywu na polityke wschod-
nig UE, a dobre relacje z kraja-
mi Zakaukazia temu sprzyjaja.
Polska ma wszelkie szanse, by
zosta¢ promotorem Armenii w
Unii Europejskiej. Natomiast te
relacje sg tez istotne dla naszych
stosunkéw z Rosja. Mozemy
tam znalezé wspdlne cele, na
przyktad wsparcie procesu nor-
malizacji stosunkdéw pomiedzy
Armenia i Turcja, ktdre moze-
my realizowaé¢ bez naruszania
interes6w  ktdrejkolwiek ze
stron. To wazne i dla Polski, i
dla catej UE.

- Jak przebiegala Pariska wizyta
w Armenii?

- Nadzwyczajnie. Wiele bar-

DELEGACJA Zt0ZYtA WIENIEC POD POMNIKIEM CICERNAKABERD, UPAMIETNIAJACYM

dzo waznych spotkan i war-
tosciowych rozméw. Z Prze-
wodniczacym  Zgromadzenia
Narodowego panem Howikiem
Abrahamianem, Wiceminister
Spraw Zagranicznych pania
Kazinian,  komisjami parla-
mentarnymi, w tym komisja
wspOlpracy polsko-ormian-
skiej, komisja spraw zagranicz-
nych, komisja obrony. Wizyta
byta caly czas drugim newsem
w telewizji i mediach ormian-
skich, co jest wyrazem wagi
przywiazywanej do stosunkéw
z Polska. Musze tez podkredli¢,
ze Armenia w sposéb bardzo
emocjonalny podeszta do na-
szego smolenskiego nieszcze-
$cia. Mato kto to dostrzegt, ale

Fal . ~
SENATOR LUKASZ ABGAROWICZ WRECZA PAMIATKOWY KIELICH KATOLIKOSOWI GAREGINOWI Il

Przewodniczacy Zgromadzenia
Narodowego RA byl jednym
z mnielicznych politykéw tego
poziomu, ktorzy przybyli na
pogrzeb Prezydenta Lecha Ka-
czyniskiego. On doleciat - to od-
notowaliémy. Rozmawiali$my,
po pierwsze, o perspektywach
porozumienn turecko-ormian-
skich, aby pozna¢ rzeczywisty
stosunek Ormian do tej sprawy i
zacheca¢ do porozumienia, a po
drugie — o sprawach Goérskiego
Karabachu i rozwiazaniu tego
problemu, bo to jest ewentual-
ny punkt zapalny. Po trzecie,
rozmowy dotyczyty zblizenia z
Unia Europejska; chodzi tutaj o
umowe stowarzyszeniowa i spo-
sob traktowania Armenii przez
Unie Europejska w procesie do-
chodzenia do tej umowy, co im
uswiadamialiémy. Jest bowiem
istotne, zeby mieli $wiadomo$¢,
Ze TOZIMOWY zaczng sie naraz ze
wszystkimi panstwami Zakau-
kazia — Gruzja, Azerbejdzanem i
Armenia, jednak kazdy kraj i je-
go postepy beda oceniane indy-
widualnie. Nastepnie, Partner-
stwo Wschodnie — chodzi o to,
aby Ormianie podeszli do tego
w sposdb praktyczny — wybrali
dwa, trzy projekty, ktére beda
przygotowywane w minister-
stwach. Uczulatem panig mi-
nister Kazinian, aby wdrozyla
monitoring projektéw, na ktore
sie zdecyduja, i zaoferowalismy
im wsparcie w tych przygoto-
waniach. Informowali$my tez,
ze w zwiazku z obejmowaniem
przez nas w przysztym roku
prezydencji w UE zabiegamy
o to, aby budzet Partnerstwa
Wschodniego byt w 2011 ro-
ku wiekszy, a Partnerstwo

Wschodnie chcemy uczyni¢
jednym z naszych priorytetdw.
To wielka szansa na postep.

- Dlaczego? Gdzieniegdzie juz
stychaé glosy wieszczace kleske
tego projektu...

- Trzeba mieé¢ $wiadomo$é, ze
Armenia w obecnej sytuacji
ma wielki klopot, bo jest w izo-
lacji, a zblizenie z Unia Euro-
pejska, wejscie w Partnerstwo
Wschodnie, wyciaga ja troche z
tej izolacji, tworzy réwniez lep-
sza perspektywe do uregulowa-
nia spraw ormiansko-tureckich.
Przy czym jest to dos¢ odlegte,
dlatego ze spoteczenstwo turec-
kiejest kompletnie nieprzygoto-
wane do przyjecia prawdy, a nie
mozna zbudowac prawdziwego

porozumienia inaczej niz wokaét
prawdy. My w Polsce dobrze
to rozumiemy, bo mamy takie
same problemy z dochodze-
niem do prawdy — przyktadem
jest Katyn. Jakim wielkim prze-
fomem bylo otwarte przyznanie
prawdy przez Rosje i jakie to w
gruncie rzeczy przyjazne uczu-
cie w stosunku do Rosjan wy-
wotato. My nie jesteSmy zapie-
kli, potrafimy doceni¢, gdy kto$
sie przelamuje, to jest wazne.
Bylo wiec o czym rozmawiad.

- Odwiedzit Pan Eczmiadzyn?
Tak, mielismy tez spotkanie z Je-
go Swiatobliwoscia Katolikosem
Gareginem II - dlugie, czter-
dziestominutowe, bardzo sym-
patyczne. To sprawny zarzadca
Kosciota, stosunkowo mtody.
Rozmawialimy o Ormianach
w Polsce, Ormianach w dawnej
Polsce, réwniez sktadaliémy mu
podziekowania za odprawie-
nie uroczystego nabozenstwa w
Eczmiadzynie w zwigzku z na-
sza tragedia. Zreszta takie msze
odbywaty sie w ormianskich
kosciotach na calym $wiecie,
np. w katedrze ormianskiej we
Lwowie jeszcze w dniu katastro-
fy. Katolikos pytat tez o sprawy
duszpasterskie, ma rozeznanie
w sytuacji w Polsce. Wyrazilem
poglad, ze budowanie apostol-
skiego kosciota w Polsce bytoby
trudne, réwniez jego utrzymanie
bytoby niemozliwe, gdyz Ormia-
nie niedawno przybyli do Polski
nigdzie nie zamieszkuja w sposéb
zwarty. Raczej moglby to byé
duszpasterz, ktéry odprawiatby
nabozenstwa w sposob ekume-
niczny, od czasu do czasu w rdz-
nych kosciotach katolickich.

- Gospodarze zwracali uwage na

Pana ormiariskie korzenie?

- Oczywiscie ze tak ($miech). To
byto dla nich istotne. Dla nich
to imponujace, ze przez tyle
wiekow jaka$ rodzina pozosta-
je poza Armenia, a wciagz czuje
sie przywigzana do swojego or-
mianskiego pochodzenia i pod-
kredla je na kazdym kroku. To
ich tez napawa duma. Podobnie
gdy osoby pochodzenia ormian-
skiego dochodza do pewnej
pozycji gdzie indziej. To prze-
tamywato lody. Mialem na po-
czatku kiopoty z przedstawicie-
lami partii Dasznakcutiun, czyli
dasznakami [zalozona w XIX w.
ormianska partia nacjonalistycz-
na — red.], ale rozstawali$my sie
w wielkiej przyjazni. Oni, jak

wiemy, w momencie podpisania
protokotéw z Turkami wystapili
z koalicji rzadzacej. Sa w opozy-
cji, ale dalej przewodnicza istot-
nym komisjom w parlamencie.
To jest dobry przejaw demokra-
¢ji, w moim przekonaniu, gdy
opozycja nie jest eliminowana
z zycia parlamentarnego.

- Chcialem jeszcze zapytaé
o kwestie interesujgca tych Or-
mian, ktérzy mieszkaja w Pol-
sce — jaka jest szansa na wpro-
wadzenie ruchu bezwizowego
dla obywateli Armenii?

- Podrézujacych do Armenii
obowiazujg, jak wiemy, wizy, ale
mozna je otrzymac na lotnisku,
przy wlocie. Natomiast pracu-
jemy nad zniesieniem wiz dla
Ormian, jest to jeden z celéw na-
szej polityki w Unii Europejskie;.
Sprawa wyglada nie najgorzej,
jednak pamietajmy, ze Arme-
nia sasiaduje z Iranem. Dlatego
to trudne dla UE, gdyz silne s3
obawy o terroryzm, cho¢ chce
powiedzie¢, ze port lotniczy w
Erywaniu jest wyposazony w
bramki biometryczne, czyli no-
woczesniej niz porty polskie.

- W ubieglym roku Polska
wprowadzita ulatwienia przy
zatrudnianiu Bialorusinéw,
Gruzinéw, Moldawian, Rosjan
i Ukraificéw. Na tej liscie nie
ma obywateli Armenii. Czy jest
szansa, aby to zmieni¢?

- Tak, jest taka szansa i jezeli
idzie o polsko-armenska grupe
miedzyparlamentarng,  ktorej
przewodnicze, bedziemy nad
tym pracowac¢. Wymaga to lob-
bingu i pewnych zabiegéw, ale
bedziemy chcieli to zrobid.

- Bedzie Pan wracaé¢ do Armenii?
- Z calg pewnoscig (smiech).
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DIDASKALIA AIRMENISTYCZNE,

PAREGENTAN w Aleppo, czyli
BAREKENTAN w Erywaniu

FELIETON | W poprzednim felietonie obiecatem doj$¢ w swych wywodach do jezyka

ormiansko-kipczackiego. I zrobie to, ale jeszcze nie w tym numerze. Powody opdznienia sa dwa.

Po pierwsze: jeszcze sie nie
ukazata ksigzka warszawskie-
go turkologa (zwigzanego =z
Polska Akademia Nauk), prof.
dra hab. Edwarda Tryjarskie-
go, poswiecona zabytkom tego
jezyka (ktéry wymarl w ciggu
XVII w.). Przygotowana pu-
blikacja bedzie zawierata m.in.
przekiady tekstéw sadowych
pisanych w pierwszej potowie
XVII w. przez polskich Ormian
po kipczacku literami ormian-
skimi. Bardzo ciekawa to bedzie
lektura: zaré6wno w orygina-
le, jak i w polskim przektadzie
profesora Tryjarskiego. Ma sie
ukaza¢ w tym roku w Krakowie
staraniem Ormianskiego Towa-
rzystwa Kulturalnego pod tytu-
tem: Zapisy Sadu Duchownego
Ormian miasta Lwowa za lata
1625-1630 w jezyku ormian-
sko-kipczackim. To z tej wila-
$nie ksigzki zaczerpne ciekawe
przyktady ilustrujace mieszany
charakter stownictwa owego
jezyka.

Drugim powodem przesunie-
cia na pézniej zapowiedzianego
tematu jest ukazanie sie w po-
przednim, drugim, numerze
~Awedisu” na str. 13 (pod moim
tekstem ormiariskim) artykutu
prof. dra Ary Sajegha z syryj-
skiego miasta Aleppo pt. Pare-
gentan Diaryntaracz... z kalen-
darza Kosciola ormiariskiego.
Profesor Ara Sajegh jest Or-
mianinem zachodnim, tzn. jego
jezykiem ojczystym jest jezyk
zachodnioormianski, powstaly
w XIX w. w Konstantynopo-
lu na bazie réznych dialektéw
Zachodniej Armenii i grabaru
(zob. mdj felieton z poprzednie-
go numeru ,,Awedisu”, str. 12).
Profesor Ara Sajegh zna bardzo
dobrze jezyk polski, bo doktorat
robit we Wroctawiu.

Uzyte przez niego we Wwspo-
mnianym artykule ormianskie
wyrazy z zakresu liturgii i ka-
lendarza Apostolskiego Koscio-
fa Ormianskiego s3 w polskim
tekécie  przetranskrybowane
na bazie zachodnioormianskiej
wymowy, o ktdrej pisatem (po-
réwnujac ja ze wschodnioor-
mianiska) w poprzednim felie-
tonie. Nadarza mi sie wiec teraz
znakomita okazja, by zilustro-
wac suche zestawienia do$¢ abs-
trakcyjnych dla polskiego czy-
telnika literek z rzeczywistymi
przyktadami.

Prosze dobrze zrozumie¢. Nie
chodzi tu o ,poprawianie” za-
pisu profesora Ary Sajegha,

lecz o poinformowanie czytel-
nikéw, jak brzmig réwnolegle
formy wschodnioormianskie,
uzywane w Republice Arme-
nii i w Iranie, wérdd tamtej-
szych Ormian. Obie tradycje
wymowy: zachodnia (bardziej
zmieniona w poréwnaniu z gra-
barem) i wschodnia (bardziej
konserwatywna,  archaiczna)
s3 w pelni uzasadnione i ,ré6w-
noprawne”, bo obie opieraja sie
na rzeczywistej wspolczesnej
wymowie wschodnich i za-
chodnich Ormian, bedacej wy-
nikiem nieprzerwanej ewolucji
wymowy od V wieku.
Zacznijmy od tytutu tekstu pro-
fesora Ary Sajegha. Zachodni
Ormianie moéwia: paregentan,
a wschodni: barekentan. Cho-
dzi o nazwe ostatnich dni kar-
nawatu, w dawnej polszczyznie
okre$lane terminami: ,zapusty”
lub ,miesopust” (po rosyjsku:
,maslenica”). Te wesole zaba-
wy, bedace kulminacja rado-
snego okresu, ktdry nastepuje
po Bozym Narodzeniu, musiaty
rzuca¢ sie¢ w oczy nawet Per-
som, skoro wyraz paregentan /
barekentan przejeli oni od Or-
mian (wschodnich) w postaci
barghandani wiaczyli do swoje-
go muzulmarnskiego (ruchome-
go) kalendarza liturgicznego dla
oznaczenia ostatnich dni ,,obfi-
tosci” poprzedzajacych miesiac
postu ramazan (w arabskiej wy-
mowie: ramadan).

Profesor Ara Sajegh daje obja-
$nienie etymologiczne tego wy-
razu: pari (w Armenii méwi sie:
bari) znaczy ,dobry”, a gentanu-
tiun (w Armenii: kentanutiun)

to ,zycie”.
Tu nalezy sie czytelnikom
~Awedisu” dygresja jezyko-

znawcza, gdyz moga sie poczué
zagubieni, widzac, Ze nie za-
wsze zachodnim spétgtoskom
bezdzwiecznym  odpowiadaja
wschodnie dzwieczne. Otéz wy-
mowa wschodnioormianiska nie
w stu procentach pokrywa sie z
ogoélnoormianiska (wspdlna dla
catego terytorium zamieszkiwa-
nego w starozytnosci przez Ar-
menczykéw / Ormian) wymo-
wa grabaru z V wieku. Paralela
typu: zachodnie bezdZwieczne
— wschodnie dzwieczne zacho-
dzi konsekwentnie wylacznie
na poczatku wyrazu i to tylko
w przypadku pieciu spotgtosek
notowanych (jednakowo przez
wszystkich Ormian) literami:
P 1, g 6 2. Wezmy dla przy-
ktadu biblijne imie notowane

Quipphly. 1 w grabarze, i w je-
zyku  wschodnioormiariskim
wymawia sie je jednakowo: Ga-
briel (jak po polsku). Natomiast
zachodni Ormianie méwia: Ka-
priel. Bo dla nich wymienione
wyzej litery (oznaczajace pier-
wotne spétgloski dzwieczne:
b, d, g dz, dZ) maja taka sama
warto$¢ fonetyczna jak litery th,
@ D g 5 ktore od starozytnosci
az po wspolczesnosé we wszyst-
kich dialektach sa wymawiane
bezdzwiecznie, z lekkim przy-
dechem.

Natomiast w $rodku i na korncu
wyrazu litery oznaczajace pier-
wotne spotgtoski dzwieczne: b,
d, g, dz, dzsa w jezyku wschod-
nioormianiskim niekiedy (nie
zawsze; trzeba wiedzie¢, w ja-
kich wyrazach) wymawiane
bezdzwiecznie, dokladnie tak
jak w jezyku zachodnioormian-
skim (z lekkim przydechem jak
w angielskich: p, ¢, k). I dlatego
wyraz pisany [Einubh ,zy-
wy” na zachodzie (np. w Alep-
po) wymawia sie gentani, a na
wschodzie (np. w Erywaniu):
kentani (zamiast oczekiwanego:
kendani).

Podobnie, imie greckiego po-
chodzenia Grigor (tak wyma-
wiane w grabarze; po polsku
mamy Grzegorza) obecnie w
Erywaniu (i Eczmiadzynie) wy-
mawia sie nieco inaczej: Grikor,
a w Aleppo (i Konstantynopo-
lu) catkiem inaczej: Krikor (pol-
scy Ormianie ,przekrecili” to
imie jeszcze dalej robiac z Kri-
kora — Kirkora, ktérego Juliusz
Stowacki ,uwiecznil” w swej
Balladynie).

Przyznaje, ze jest to wszystko
dos¢ skomplikowane. Sprawe
trzeciej piatki spdtgltosek od-
ktadam zatem do nastepnego
akapitu. Tu przytocze jednak
jeszcze jedno imie, ktére do-
brze ilustruje wyzej objasnione
reguty. Otéz odpowiednikiem
polskiego Tadeusza (imie biblij-
ne) w grabarze byl, przejety z
greki, Tadeos (z przydechowym
T na poczatku wyrazu). Obec-
nie w s z y s ¢ y Ormianie,
wschodni i zachodni, wyma-
wiaja to imiejednakow o:
Tatewos (z przydechowym /&/
nie tylko na poczatku, ale i w
$rodku wyrazu).

A teraz pare stéw o zapowie-
dzianej trzeciej piatce ormian-
skich spotgtosek, ktore w ciggu
wiekow ulegly tzw. przesuwece.
Chodzi o szereg oddawany na
pismie za pomoca liter (tu, po-

dobnie jak wyzej, podaje tylko
mate litery; duze sa nieco inne):
w, u, [, 8, & Na wschodzie sg
one nadal, tak jak w grabarze,
wymawiane bezdzwiecznie: p,
t, k, ¢, cz, a na zachodzie (ob-
szaru jezyka ormianskiego) —
dzwiecznie: jak polskie b, d, g,
dz, dz. Przyktadem niech tu be-
dzie imie Nkwpnu, w grabarze
i jezyku wschodnioormianskim
wymawiane tak jak w grece:
Petros, a w jezyku zachodnioor-
mianskim — Bedros.

A oto krétka lista odpowiedni-
kéw wyrazéw ze wspomnianego
artykutu profesora Ary Sajegha.
W syryjskim Aleppo (tak jak w
Konstantynopolu, Paryzu i Ka-
lifornii) Ormianie méwig: Medz
Bahk (,Wielki Post”), Zadig
(,Wielkanoc”),  Diar-yntaracz
(grabar. ,przed Panem”), don
~Swieto”. A w Erywaniu, Ecz-
miadzynie (i w Teheranie): Mec
Pahk, Zatik, Tiar-yntaracz, ton.
Na diuzszy przyktad dobrze sie
nadaje staroormianiska nazwa
rocznicy ofiarowania Pana Je-
zusa w $wiatyni (obchodzona w
Polsce 2 lutego). Wersja zachod-
nioormianiska: Don Karasnorja
Kalystjanyn Kristosi i Dadzar.
Wersja  wschodnioormiariska:

FOT. BARTEOMIEJ KWASEK WWW.STACJAPR.PL

Ton Karasnorja Galystjanyn Kri-
stosi i Taczar. Dostownie zwrot
ten oznacza ,$wieto przybycia
Chrystusa do $wiatyni w czter-
dziestym dniu (od Jego naro-
dzenia)”. Akcent pada w jezyku
ormianskim na ostatnig sylabe
wyrazu, chyba ze zawiera ona sa-
mogtoske zredukowang, przeze
mnie notowang tutaj za pomoca
litery <y>. Wéwczas akcent cofa
sie na przedostatnig sylabe. W
powyzszym zwrocie przyktadem
takiego wyrazu jest Kalystjdnyn /
Galystjdnyn ,przybycia”. Akcent
zaznaczylem w nim kreseczka
nad literg <a>.
prof. dr hab. Andrzej Pisowicz
Instytut Filologii Orientalnej
Uniwersytetu Jagielloriskiego

Hamparcum i Hokekalust
... z kalendarza Kosciota
ormianskiego

Hamparcum
(czwartek, 13 maja 2010r.)

W 40. dzienn po Wielkanocy,
obchodzilismy $wieto Ham-
parcum  (Wniebowstgpienie;
wschodnioorm.  Hambarcum
— red.) — czyli wznoszenia sie
Jezusa do nieba. W kalendarzu
$wiat Apostolskiego Kosciota
Ormianskiego Hamparcum na-
lezy do $wiat radosnych. Wier-
ni raduja sie, ze Jezus zwyciezyt
i dotart do Nieba, do Boga... W
Syrii ten dzien jest normalnym
dniem pracy, ale instytucje or-
mianskie, szkoty, arcybiskup-
stwa s3 nieczynne — jak w or-
mianskiej diasporze.

Ten dzien, zgodnie z tradycja,
od wielu wiekéw ma duchowy
sens, ale szczegdlne znacze-
nie ma dla panien i mezatek.
Wspélnie z dzie¢mi zbieraja
sie one w ogrodach i miejscach

odpoczynku, gdzie pod gotym
niebem spozywajg $niadanie.
Natomiast mezowie i mtodzi
mezczyzni idg do swoich co-
dziennych zaje¢. Kobiety swoj
wolny czas umilaja ,losowa-
niem dobrej przysztosci” — wi-
dzag (wschodnioorm. wiczak
—red.). Wczesniej przygotowy-
wane sa karty z przepowiednia-
mi: o nowych narzeczonych,
kochankach 1lub chiopcach,
pieniadzach, podrézach...
(czasami te zdania sa cytatami
z poezji, ormianskich pie$ni
lub dawnych tekstéw prozator-
skich, a nawet z ustnych prze-
kazéw). Czytanie przepowiedni
przeplata sie ze $piewem Ham-
parcum jajla, jajla dzan, jajla,
law orer, jajla, jajla dzan Iajla. ..
(Rados¢ na Wniebowstapienie,
radosc, rados¢, piekne oraz do-
bre nastepne dni...).
Dokoriczenie na str. 14
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RUSUGRSUHUL YhSNNFE3NFLLER

PUL2NE U MBSL E ArdBUL 2USUUUUL
ULNhULULESL NF U9Q U LNRLLED
LEZELBL SERUSENRU

RNWUS | Uhbsht Zuyuunwih - Undbnwljwh Uhnipyut juquhg pmpu quipp, hugluljub
wpunuwuwhdwyub wtdtwgpbpp gpynud Eht pntuwnwn, wyjuhtipt hwdwdwytt pniuwljut munwunwpdnipiui:

Ujt dudwbwl) Zuwjwunwhg LEhwunwt Eynn
huytph wunitbtbpth m  wqqunittbpp  gpynud
Eht  juunhtwwnwn (khbiptung  &hpnn  wytybu,
htywbtu gpynud thut pnmuwlwb wbnibubp m
wqquunibbpp,wjuhtipt  jmunhttwutt  wwnkph
htymtwljut wj wpdbputph hhdwt Jpw, np
nLukt wyn munkpt m munwljuyulgnipmmiuubpp
(Ehtpkund (sz=), cz=5, ch = juliwy ): On. ApyTroras
wbudtwgpuyhtt nmuppbpulp nwnwnupdymd Ep
Arutiunian: Uh junupny hhupp nniubiptt kp:
Bpplitiu wnwowinid Eht wpunuwuwbuljut
ndjupnipniiitin: Untsybyny Mkrtczian
(pniuwinwn Meprege-h inunwipupdmpiniip)
wqquinwip  swppuyht Ehp hwinhymd tp
Utd ndJupnipjul, phl (khipp jupnpuumd tu
Uhujuly wpnwuwtky pstry, Zdzblo punkpp,
npnup pntubpbumd Eplne uitly Eu juqunud
méctpsrd, crebro: Llwit nhuypbpnid w Jupdnid
Ep, np Mkrtczian dup upuwy | qpyby, Jud B Epp
hudnqynud Ep, np upjuwy shw, nndju] mqquiniup
hwdwpnud Ep ny wpunwuwibh:£hon wytybu,
htsytu vh wmugihwgh, tpp hwinhwynd E {Ehtpku
Chrzgszczewski mqquiniup: Gph unyt (Ehp
hdwtwp, np Meprass > Mkrtczian wqquiniup
huypkuinud wpnwuwinymd t Eptp Jublyny (Up-
Uppwn-sjuly), Ygptip Mykyrtczian (transkrypcja),
uhusntn Mkrtczian dup ny ph huytipku
ursuvuunbhenbhuy tp ipupununpod, wy
thuyt pimgnh @LOREBNPRULC (transliteracja):
Ujuwnkrn whwh tpkup, np 1khtpkl /y/ dwgtwdnpp
wnwpphpynud £ nniubipbt (87) Awyiunphg b
udwbynud |k mjpwhubpkb /2 dwywdnphi:
Lthwhuwyng puppunmd huybpbt /p/ dwguwdnph
wnpuwuwbtnpejnitp thnydht inyjtwgt bpjkhbpku
/y/-h W mypwhubpku /z/-h httnn hhdp tiuyngd
1Ehtpht huytpku /p/-u (gpws 1huh ptwgpmd, ph
ns) nunurupdl) <y> nwunny:
Ldwtwybu Epl wyy tnyt (Ehp hdwbwp, np
ApyTriorgsa gpnipiniup hwdwwyuwnwupiwtnid
Ehwjbpkt Zupmpimjut wpnwuwtn pyubp,
1Ehtpkt Ygpbp Harutiunian: @l (Ehtph
Udwdwutnipyniup sh muppbipnd <A - ch>
tnwnkph wpnwuwinipiniup, gpugbn dupnhly
ghukl, np <A> nwunp ywhwnp Eupnuwuwity
wtiqipkl <A> (house), gipdwtiptu <> (Haus)
wnwnh dwi: X
‘Uwinh ntukuyng wyu b djniu hwbqudwiptibpp
1979 . qptigh «Zuyluwlull wipwnwhwyunnipinibibph
(Ehwljul munwnupdnipyul duiuhly Jipttugpny
uh hnnws (O polskiej transkrypcji wyrazow
ormiarskich) ,,Przeglad Orientalistyczny”
wduwgnpnid (hup 2, ke 158-162): Ujn hnnuénid
wnwownlkgh huybpku puntph {Ehtpku
nunuwnupdnipiub uh Spughp, npp dhtish uydd
Yhpunynud £ bwbt Zujuwunwitht yepupkpnn
wphiwphwgpuljut wijuintdubpnid (Komisja
Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
Rzeczypospolitej Polskiej):
Ujuwnntin Yhhotigutid JEpnhhojwy hnnjusnid
wnwowplud uljqpniuptinhg uh putthup: Zuy
wqquuntuibph -y wswugn (Ehbpkt wyhwnp
t qpih -7an Yud -jan: ¥ puwnp dup -ian k,
npnyhbnl (Ehtpp wyjuybu B gpoud wdwt hiymd
mUtgnn Marian, Sebastian winitikpp: Mipktfu
&how bl htnlywy dubpp ' Isahakian, Harutiunian,
Mykyrtczian, Mnacakanian, Awdalian (L ny

Mnacakanjan, Awdaljan, npntup httuguws, uptish
1936 p. Yhpwnynn dubkp Eu: Zwudbdwnhp Ter-
Oganjan hhtt nuynuqpmpniup, nip nniubpbuh
wqpbkgnipjut inul] wwhyt] kp <g> munp):
Uhuwyjt <s, ¢, z, dz> muntphg b dwyuwynputphg
htwnn whtwp & qpyh -jan, on. Petrosjan, Poghosjan,
Wracjan, Mikojan, npyjtugh swupunwuwtgh
thwthniy § ¢ Petrosan ... Wracan).

Npny munwimfubp tjunymd tu wyu
nhuyptipnud, tpp huybpbunid ywhynud £ hh
ninugpipiniup, npp sh hwdwwywnwujupwinid
wjddjub wpunwuwtmpyubp, op. hwykpp

gpnud Bu Jwppuwiywl, Funpgyuils, Zwlnppul,
puyg wpnwuwinid bu Jwppuiyub,

QUnppyuly, Zwinihjule: P Yupshpny huy hht
ninnugpnipjutip hbnbing {khipkt Wardanian,
Geworgian, Hakobian nupphpuljp poyjunptih
E ptl Jupkih £ twlb gply dhpn wyjuygbu, huyybu
wqquunibtbpp wprwuwbymd Bt Wartanian,
Geworkian, Hakopian.

Zuy wqquitinttkph nmunwnupdnpyut

hwipgp qquhnpkt pupnugt) £ Undbnujut
Uhntpju wulniuhg htinn: Uhljuju Zuyuwutiwih
Zubpuy b pyut punupughtiiph wintbtkpb no
wqquintutitipp wpuuwuwhdwyut wudtwgpbpnid
gnynud B huybpkt b qniquihbn juinhttwljut
wnwnuwnupdntpjudp, npp hhtfujws L junhtwljut
wnwnbph wiqiipblt wpnuwuwtnipyut ypu, nip
on. huyytipkt <2, 5, 9, > unkpp MwpwRuPaYnd
tl <sh, ch, j, y> b uyt: Gpphitu qqugdmd £
$pwtiubptuh wqnkgnipimip, op. ZEnhkk wnitip
nwnwpupdynd kny pt Heghine (hwnltwinhp
Mniwiguilr > Ghukasyan) wy| Herine:

Zuunhynid ki il wthbnbinquljuin pjut
ntwpkp, op. Zwpnipntiyul wqquiintuip

Eppltfu tnupwnupdymd k pniubpkh hhn
wnuwnwunupdmpiub wqnkgmpudp Arutyunyan
Ywd Arutunyan (Harutyunyan-h thnpjuwpby):
Zuyjulju wuntuttiph b wqquuntiubph
wuonnbwljwl junhtiwnwn gpoipiniip wipniown
ULS wnwybnipnit nith hht pniuwnwn gpnipjut
hwdtdwn, npnghbnl junhttwut wypnipkup
nwpwsws E wppuwuphh pnnp plpubipnd:
Luwnhtiwnwn wju gpipiniip whnp L hhwupyb
gnpswdyh bt LEhwuwnwtnid, puyg N2 pninp
nhuplpnud:

Uudtugpuyhlt munwnupdntpintip wthpudbon
E wupunnuwjub gnpswdnipyut nhyptpnd,
nputugh wyywhnyyh udyuy wbdh bomgunenp,
on. kpp Zuywunwth punupught gpuiigymu

E LEhwunnwtth npuk himputngnid, nip tpu
wnit nt wqquiniip whwnp t gpyh dhon

wuy by, hsybu gpynud £ junhtiwmnwn hp
wtdtmgpnid: Unijt hwiquuwtpp juplnp

nhp E junwupmd bwb patnid, thnunnd b
wuynnbwlu wy] hwunwnm pnibbpnud,
wjtntn, np UPUSUUULUY ubpluyugdnid
EEpynt hwunwpmnp, Ukhp hayjulut 22
puiqupugnt whdtwghpp, Yniup (khufui: Uy
Ytpy wuws, wyu nhwypbpnid, Epp Jupbnpynud

E wtidh hupunipimip b ns tpw wqqujut
wpunuwuwinipiniip:

Uwljuwjt wyy nlyptipnd, op. quonnuwljut

punyp sypnn (khtpktu nkpunmd,ybwup k jhpungh
1Ehtpkt b ny wuq ipkt munwunupdnipmip,

npﬁqhuq}l wnju] wintth nt wqquiniip pptnikh

Ujniu jaunhpt wnbsymd £ wpnku

wplwnugus wjwbunnipjut htw, npp

sytinnp k pwntwthnpentpjut inknhp e
Onhtwy, (Ehtpp ptunkjugl) ki Chaczaturian
ninnugpnipjubp: Gplup nwphubp wjuybu
qnyt] wpjuwuphwhnswly hwy Yndwynghwnnp Upwd
Tvuswninpyuiih mqquiuniup: Gph wydd tnyu
wqquuntup Ypnn npbitk hwy dudwh LEhwuwnwb b
hwdwnpnpkt wuhwgh, np upw wqquuniup qpygh
wtiq kpkl (Khachaturyan Yud Khachatryan), tw
whwnp hdwtw, np wytt jupnugyh wndwnyus
Auiny LPwpuwnnipjuir

Cungdmu ki, np wpopjw” hwipudwnstyh b ny
wuynnwljut nunwnupdnipjut nhupnid
Juplnpt wyt , np hwulwbwgh (hup, ph husybu
whwnh wpuwuwiygh (hhwplt Unnwynpuytu)
wju Jud wyt mqquimtip: Cwppwyhti 1khh
nbkuwtlyniuhg ugtinyg wyupwt f jupbtinp sk ph
husybtu L hujjuljwt wmqquunitip gpdmd hugbpbu
wnwnbpny, npnyhtwnl (Ehipp qunuithwp sk
huyjujut wypmipkuh dwuht:

Bnp tpynt wigud Lkhwunwt dudwikg 22
twhiljhtt twhiwquh Cnplpn Lnsupyuip,
[thwljwt pipptpp gpnud tht Koczarian b ng puin
twhiwquhh wtdtwmqph Kocharyan, npytugh
nuptpngnnnp dhon wptnuuwth wyn wqquuntip:Uju
Jupgp gnpdnid E ny vhuyt Lkhwuwnwimd, nph
uljgpnipttipp Jhund B 1kh (kqupwtibpp,

wy) bwl GYpnwuyh wyb Epypubpnud, nip
gnpswdymd k junhttwlu wypnipbiipn: Op.

Uh {hpwtwbwhwy, npp dudwbwluynpuybu
wwnnid £ SEpdwtthwynud, htd niquplyng
EEyunpntwght twdwlubpnd hp wqquitiniip
gpnud | gbpdwiibipbt munwnupdnipjudp
Tschiftdschjan: L mjuhwynnpt nigmd E, np
gpdwtiughtbtpp, nkutibiny gpmipniup, wyt £hown
wpnuuwbbt Shdwngyul: Unljuy tpw typuygpp,
npp phwljynid E Lhputwinid,nip hnghinp pupdn
wupwnnb k qpuntgunid UkSh Swut Yhihhhn
Qupnnpynumpjull tky, htnhuwluiht gpph

wtiq Epklt pupguim pyu Ypu hp wqqutntp
gpnud & Chiftjian dtiiny: dpubtuwhuytipp Ygpkht
Tchiftdjian, hul] (Ehtpkt mbpuntpmd whwnp
anyh Cziftczian fwd Cziftdzian" hwpyh wntkuny
wpldnwhuybipb myqugpmpgniip, npb £
Shpundbwir

Uttp b (khtpu, kit wbp kqUh mognugpuljub
Jutntibphg, nhunud up Lkhwunwt dudwiing
huytpht pny ) ny Wwpnnbwluh
wnbpunbpnid hpkug mqquuniiibpp gpby Ukp
Epypnud gnpénn nupnugpuljut juunuubpht

hwdwyunwuiwb:
NMpnd. Ubndly Mhunihs
Bwglniywil hwdwyjuwpwih
Uplljjub pubiuuppnipjull piunpwnnin

unpht punphwljwnieinit Bl hwjintinid ophnpn
Ohpniqu Utmguljuyuitht pd wyju b bwpunpy
hnnJwsh huytigh dbrwljbpydwt hquulp

2Q. Unyti hnpiJuash pud jEhkpkl hnpywsh
YEpunlpwlnuifu E wnku O polskiej pisowni nazwisk
ormiariskich, ,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego” nr 60/61, Krakéw 2010:
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Yuwtnt hnghquuntwul
Eplpnpy opniwt

Utkn b1 hundwigny Zngh, oyl b
lwl bu pnila

Zop k1 Opnhht. Zopdka p
plipu whphiwapwp, Np-

phth unbbu whlwnwpup.
uyuop 4Eplunnnii

howp, pinphplkpnt Zngfn
Judlgnighp. pn pwuwnn: -
plwhn pudwlta ukgh uy
nnnpunipbundp pulgnip:

Upwpwslbpnt unknshy, nnii
np gnipbpne i

dpuy 4p 2pgkpp tnylls bu
wirwquilih omplpnil ukp

kpp pm. Futlipgn plimphp §pbk
Ukqh. wnuilihp wku

uppny §p ggni b, dwpnhlp

wuwnnrwswlkpy §p dp-
Upu. pni hlwuwnn pluin
pwdwl bl Ukqh wy nynp-
Uniplundp pugnip:

Epliauyhl hpkonw§akpni i b
EpYpuyhls dwpnng
Jupnuy b, nnil np
hnyprakplt dwpqupkibp E
dGanpubkplh wnwpluybkp [
wnwy, dwpuwin-

Ukpp wibnwpuhs,
huwénnubpp juouphn
puipngfis

[ 'phky, pni hwuwnnm plwin
pudwllh ukqh uy
nnnpuniplunlp prnlgnip:
(Cwpuljuly)

Szaragan na Hokekalust

Samoistny stworzytes ducha po-
dobnego i réwnego Ojcu 1 Synowi.
Wiarygodny bezwzglednie jak Oni
zszedles z gory dzisiaj, z Wieczer-
nika, w ktérym uczniowie Jezusa
czekali na Niego i napefnifes nas
1aska ducha Twego.

Z Twojego kielicha madrosci wiel-
kiej litosciwie nasycaj nas.

Stworco istot zywych, Ty co sta-
pates po wodach, jestes ten sam
w obu wecieleniach, gdzie Twoja
obecnos¢ daje nam faske i kiedy
Jak gotebica hotubisz nas, z mifo-
Scia rodzicielska zblizajac nas do

istot [wymiaru] boskiego.

Z Twojego kielicha madrosci wiel-
kiej litosciwie nasycaj nas.

Nauczycielu aniolow w niebie i
ludzi na ziemi, ktéry z pasterzy
powolates prorokow, z rybakow
uczynites uczniow swych, z celni-
kow — apostoléw, a z przesladow-
cow — krzewicieli stowa Twego.

Z Twojego kielicha madrosci wiel-
kiej litosciwie nasycaj nas.

Tfumaczenie: prof. Ara Sajegh —
Aleppo, Syria

Hamparcum
1 Hokekalust...
7 kalendarza

Kosciola

ormianiskiego

Dokorczenie ze str. 12

Hokekalust
(poniedziatek, 24 maja 2010r.)

Hoki = duch, kalust = przyjscie,
zblizac sie

Swieto Hokekalust (Zestanie Du-
cha Swietego; wschodnioorm.
Hokegalust — red.) nastepuje po
10 dniach od Hamparcum. Po
Whniebowstgpieniu Jezusa, Apo-
stofowie wrocili do Jerozolimy,
gdzie w Wieczerniku wspdlnie z
Maryja, niewiastami i uczniami
Pariskimi trwali przez 9 dni w
modlitwie o dar Ducha Swiete-
go. Napetnieni Moca i wielka si-
ta Swietego Ducha, mogli gtosi¢
Jezusowe nauki catemu $wiatu.
Swiety Jan w swojej Ewangelii
wspomina obietnice Zbawiciela
z mowy pozegnalnej w czasie
Ostatniej Wieczerzy:

»Bede prosit Ojca, a innego Po-
cieszyciela da wam, aby z wami
byl na zawsze — Ducha Prawdy”
(J 14, 16-17). ,A Pocieszyciel,
Duch Swiety, ktérego Ojciec

posle w moim imieniu, On was
wszystkiego nauczy i przypomni
wam wszystko, co Ja wam powie-
dziatem” (J 14,26)”. On ,,w was
bedzie” (J 14,17) i ,doprowadzi
was do catej prawdy” (J 16,13).
Zestanie Ducha Swietego jest
poczatkiem dziatalnosci Ko-
$ciota chrzescijaniskiego na ze-
wnatrz. Moc Ducha Swietego
ozywia chrzescijan do dzis. Jest
dla nich opoka i fundamentem.
Glebokie znaczenie duchowe
aktu Zestania Ducha Swietego
jestdla $wietych mezéw ormian-
skich nieustannym zZrédltem i
natchnieniem do tworzenia sza-
raganow ($piewanych hymnow;
wschodnioorm. szarakan — red.)
i dzaréw (dtugie modlitwy; dza-
rer — 1. mnoga; wschodnioorm.
czarr, czarrer — red.) Natchnio-
ne utwory s3 wielowiekowym
dziedzictwem, skarbem i $wia-
dectwem duchowo-umystowe;
istoty fundamentu Kosciota or-
mianskiego.

Prof. Ara Sajegh — Aleppo, Syria

Mozna dtonig zamkna¢ storice,
jednak od tego ono nie zniknie

LISTY | Méwia, ze czas leczy wszystko. W wypadku Ormian, ktérzy mierzg czas nie stuleciami,

a mileniami, to nie pomaga. Dzi$ mija 95. rocznica ludobdjstwa Ormian. Boli nie tyle mysl,

ze w ciagu kilku dni zabrano Tobie ojczyzne, obrabowano pamieé, kulture duchowa. Nas, Ormian,
najbardziej boli to, ze do dzi$ Turcja nadal wychowuje cate pokolenia w historycznym klamstwie.

Dnia 23 kwietnia po raz kolejny
w Armenii odbyt sie marsz do
pomnika ludobdjstwa Ormian
na wzgorzu Cicernakaberd.
Wczesniej uczestnicy poszli
do ambasad tych panstw, ktd-
re uznaty ludobdjstwo, niosac
flagi tych panistw, opatrzone
napisami: ,Wasza decyzja jest
sprawiedliwa”. Tak Ormianie
podziekowali im za wsparcie.
Nawet straszny deszcz nie ha-
mowat thuméw ludzi. Prawie
cala noc wuczestnicy spedzili
obok pomnika, $piewali patrio-
tyczne pie$ni; byt tez przedsta-
wiciel Eczmiadzyna.

Jak co roku bylam z rodzing na
wzgoérzu Cicernakaberd. Byty
thumy ludzi z kwiatami i znicza-
mi, przez cala droge przez glosni-
ki stycha¢ bylo muzyke kosciel-
ng. Prawie wszystko bylo tak,

jak kazdego 24 kwietnia. Jednak
szlak, ktéry przemierzatam pra-
wie tyle razy, ile mam lat, tym
razem byl niezwykly i peten zna-
kéw. Otworzylam je dla siebie,
stojac obok znicza na wzgoérzu.
Czlowiek, ktéry byt w Erywa-
niu, wie, ze droga do pomnika
ofiar ludob¢jstwa jest bardzo
dluga. Przez caly czas moja
uwage przyciagaly nowe na-
pisy wzdluz szlaku. Niedaleko
od pomnika wida¢ bylo nowo
posadzone drzewa moreli. Oka-
zuje sie, ze kilka dni wczesniej
pewien Ormianin przekazat
kilkaset drzew moreli do sadu
koto pomnika. Dlaczego akurat
moreli? Bo jego przodkowie,
uciekajac w 1915 roku przed
pogromem, wywiezli do dzisiej-
szej Armenii pestki moreli...
Drugi znak czekat na mnie tro-

che wyzej. Juz na samym wzgd-
rzu, po obu stronach drogi, zo-
baczylam aleje miodych drzew
z napisami: ,Ja pamietam”. To
byto 95 drzew wywiezionych z
Zachodniej Armenii... Niedtugo
powstanie film o odysei tych
drzew z Turcji.

Przeszli$my calg droge do same-
go pomnika i wreszcie mogtam
zanurzy¢ swoje pieknie pachna-
ce bzy w morzu kwiatéw, obok
znicza $§wietej pamieci niewin-
nych ofiar. Myslalam o tych
nowo zasadzonych drzewach,
o zywych ludziach, z ktérymi
sztam calg droge, o nas, o Or-
mianach w Armenii i w diaspo-
rze, o naszej wspolnej bolesci i
réznych losach. Jak przetrwa-
lismy te wszystkie trudnosci,
jak zaczelismy tworzy¢ swoja
przyszto$¢, budowaé panstwo,

mimo wszystko mie¢ wiare w
sprawiedliwo$¢ $wiata i w to,
co robimy. Nas potaczyla na-
sza krew, ta, co silna jak praw-
dziwy ormianski koniak, ta, co
opowiada mnie i Tobie o naszej
wspolnej historii, korzeniach,
kulturze, duszy. I catkiem nie-
wazne, ile tej ormianskiej krwi
jest w nas. To my jestesmy tymi
mlodymi drzewami, ktére maja
misje, musza rozkwitnac i staé
sie silnymi.
W drodze powrotnej mijali§my
ostatni symbol naszej wspolno-
ty — kolejng aleje drzew, tym
razem diaspory.
Mowia, ze meki oczyszczaja, kry-
stalizuja dusze i zblizaja do Boga.
W swoich mekach Ormianie sg
najblizszym Bogu narodem.
Piruza Mnacakanian,
Erywar, 24 kwietnia 2010 r.

Ogloszenia

OGtOSZENIA RODZINNE
Domigiewicz
Prosze o kontakt osoby wywo-
dzace sie z tej rodziny, posia-
dajace informacje o matzen-
stwie Domigiewicza z panng z
domu Krzysztofowicz, siostra
Antoniego Krzysztofowicza.
Stefan, e-mail: plisst@poczta.
onet.pl
Lukasiewicz
Nazywam sie Malgorzata fu-
kasiewicz-Traczyniska.  Moj
pradziadek Franciszek (Xawe-
ry?) Lukasiewicz byt ginekolo-
giem i spotecznikiem w Lodzi
miedzywojennej. Zyl jeszcze
w roku 1929 (przyjmowat po-
réd mojego taty — Stanistawa
tukasiewicza), ale nie wiem,
kiedy zmart. Miat trzech sy-
néw z Marig z Przegalinskich:
Stanistawa, ktdry zostat archi-
tektem, Witolda — prawdopo-
dobnie inzyniera, i Tadeusza
— adwokata. Tadeusz zmart w
roku 1983 lub 1984 w Lodzi.
Wiem niewiele wiecej. Chcia-
fabym wiedzie¢ wiecej... I tez

wskazdwek, jak szukad.
Tel. 501 077 798

Zachariasiewicz
Szukam informacji o moich
przodkach — rodzina Zacha-
riasiewiczéw (mdj dziadek
Roman urodzit sie w 1907 r.)
Kazdego, kto ma informacje o
rodzinie Zachariasiewiczdéw,
prosze bardzo o kontakt.
E-mail: b.dlugosz@op.pl

OGLOSZENIA ROZNE
Duduk

Szukam kogo$ kto nauczy
mnie gra¢ na duduku (Wro-
ctaw i okolice).

E-mail: ulver20@wp.pl

Nagrobek ormiariski

W czerwcu pochowatam Ma-
me, byla Ormianka. Szukam
informacji — kontaktu z osoba-
mi, ktére wykonuja nagrobki
ormianskie.

E-mail: tudana@poczta.onet.pl

Ormianka szuka pracy
Mam 26 lat. Jestem w Polsce
od 9 miesiecy. Obecnie pracuje
legalnie, ale bardzo chciatabym
pracowac¢ u ormianskiego pra-
codawcy ze wzgledu na dys-
kryminacje. Jezyk polski znam
troche, a biegle znam jezyki:
ormiarniski, rosyjski i angielski.
Tel 794272 827

Prawnik (adwokat) Ormianin
w Warszawie
Szukam prawnika Ormianina
w Warszawie. Moze by¢ pol-
ski Ormianin.
E-mail: wawkomp@gmail.com

Ttumaczenie

Poszukuje osoby, ktdra wie, jak

zdoby¢ dla dziecka paszport w

Armenii, i przetlumaczy mi

dokumenty na ormianski.
E-mail: samuella@go?2.pl

W
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azne adresy 1 telefony

DUSZPASTERZE

Kosciot katolicki

obrzadku ormianskiego
Ks. Cezary Annusewicz — proboszcz
ormianskokatolickiej parafii
pdinocnej z siedziba w Gdansku
kontakt:
Rzymskokatolicka parafia $w. §w.
Piotra i Pawta, ul. Zabi Kruk 3,
80-822 Gdarisk, tel. 58 301 99 77
e-mail: spgda@diecezja.gda.pl
http://www.piotripawel.diecezja.gda.pl

Ks. Artur Awdalian — proboszcz
ormianskokatolickiej parafii
centralnej z siedzibg w Warszawie
kontakt:

Rzymskokatolicka parafia

$w. Augustyna w Warszawie

ul. Nowolipki 18, 01-019 Warszawa
tel. 22 388 32 54

e-mail: arturrm@wp.pl

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski

— proboszcz ormianskokatolickiej
parafii potudniowej z siedziba

w Gliwicach, przedstawiciel
mniejszo$ci ormianskiej w Komisji
Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych
kontakt:

Radwanowice 1, 32-064 Rudawa
tel. 12 283 90 80

e-mail: tadeusz@isakowicz.pl
http://www.isakowicz.pl

Apostolski Kosciét Ormiariski
Ks. Tatewos Geworkian — proboszcz
parafii katedralnej we Lwowie
kontakt:
Katedra ormianiska pw. Za$niecia
NMP, ul. Ormianska 27/4,
290008 Lwéw, Ukraina
tel. +380 322 742 956

AMBASADA REPUBLIKI ARMENII
W POLSCE
Ambasador: JE dr Aszot Galojan
kontakt:
ul. Bekaséw 50, 02-913 Warszawa
tel. 22 899 09 40, tel./fax 22 642 06 43
e-mail:
armembassy@armenia.internetdsl.pl,
consularsection@armenia.internetdsl.pl,
politsection@armenia.internetdsl.pl
godziny pracy: pn.—pt. 9.00-17.00
sekcja konsularna: poniedziatek,
$roda, pigtek 9.00-15.00

SZKOEKI ORMIANSKIE

‘Warszawa

kontakt:

mgr Margarita Jeremian

tel. 601 068 368, e-mail: maga379@wp.pl

miejsce zajec:

Szkota Podstawowa nr 210

ul. Karmelicka 13, 00-163 Warszawa

Krakéw
kontakt:
Ormianskie Towarzystwo Kulturalne
dr Gohar Chaczatrian, tel. 600 402 169
e-mail: gohar.khachatryan@gmail.com,
gohar@armenia.pl
http://www.szkola.armenia.pl

miejsce zajed:

7 FUNDACJA
KULTURY

y | DZIEDZICTWA
ORMIAN POLSKICH

‘Wojewddzka Biblioteka Publiczna
ul. Rajska 1, IT pietro, 31-124 Krakéw

URZAD DS. CUDZOZIEMCOW
kontakt:
ul. Koszykowa 16, 00-564 Warszawa
tel. 22 601 74 02, fax 22 601 74 13
http://www.udsc.gov.pl

BEZPELATNE PORADY PRAWNE
Warszawa

Stowarzyszenie Interwencji Prawnej
kontakt:
al. 3-go Maja 12 lok. 510
00-391 Warszawa, tel. 22 621 51 65
e-mail:
interwencja@interwencjaprawna.pl
http://www.interwencjaprawna.pl

Poradnia Prawna dla Cudzoziemcéw
Forum Miodych Dyplomatéw
kontakt:

ul. Konduktorska 18/15

00-775 Warszawa, tel. 22 408 64 84
e-mail: poradnia@diplomacy.pl
http://www.law.diplomacy.pl

Krakéw
Centrum Pomocy Prawnej
im. Haliny Nie¢
kontakt:
ul. Krowoderska 11/7, 31-141 Krakéw
tel. 12 423 3277
e-mail: biuro@pomocprawna.org
http://www.pomocprawna.org

Gdanisk
Studencka Uniwersytecka
Poradnia Prawna
kontakt:
ul. Bazynskiego 6, pok. 4043
80-952 Gdanisk, tel. 58 552 99 75
e-mail: suppug@wp.pl
http://www.prawo.univ.gda.pl
godziny pracy: pn.—czw. 16.00-19.00

Rzeszéw
Uniwersytecka Poradnia Prawna
w Rzeszowie
kontakt:
ul. Wyspianskiego 4, pok. 09
35-111 Rzeszdw, tel. 17 872 19 52
e-mail: upprzeszow@wp.pl
http://www.upp.rzeszow.glt.pl
godziny pracy: pn—pt 9.00-11.00

Szczecin
Centrum Edukacji Prawnej
— Studencka Poradnia Prawna
kontakt:
ul. Narutowicza 17a, pok. 03
70-240 Szczecin, tel./fax 91 444 28 59
e-mail: center@mec.univ.szczecin.pl
http://www.mec.univ.szczecin.pl
godziny pracy: pn.—pt. 10.00-18.00

Wroctaw
Uniwersytecka Poradnia Prawna
Uniwersytetu Wroctawskiego
kontakt:
ul. Wiezienna 10/12, pok. 104
w budynku C WPAIE,

50-145 Wroctaw, tel. 71 375 20 09
e-mail: poradnia@prawo.uni.wroc.pl
http://www.poradnia.nysanet.pl
godziny pracy: pn.—pt. 15.00-18.00
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Uczta z narady
wojennej

TRADYCJA |Pyrogi Marcina Grunewega zn6w muszg poczekaé. W kolejce

do naszej rubryki czekaja jeszcze strudel Myszki i Krysi oraz pstrag (iszchan)
w lawaszu Arpi i Gagika. Strudel i rybe przyrzadzaliSmy w domu Moniki

i Danka w przeddzien otwarcia wystawy ,,Z widokiem na Ararat. Losy
Ormian w Polsce”. A teraz, w trakcie przygotowan do wyprawy na Grunwald
2010, godzi sie opowiedzie¢ o potrawach uczty z narady wojennej, ktdra —

w kwietniowy dzienl — odbyli§my w zamczysku pana na Taczowie.

Kandydaci do stanu rycerskie-
go pilnie stuchali nauk rycerza
Adama, biatoglowy z marnym
skutkiem usitowaty zwrdci¢ na
siebie uwage, a wszystkich i tak
pokonat gitéd, bo z podworca
rozchodzit sie zapach pieczo-
nych kebabdw, szaszitykow,
papryki, bakiazanéw, pomido-
ré6w... Z kuchni — siekanego
czosnyczku, cebulki i uciera-
nych ziét... A na stole pysznity
sie miodowniki (jeden przyje-
chat az z Sulejéwka, od Julietty
Grigorian) i... gata — upieczona
przez Terese wedlug przepisu
babci Abowian. Teresa i Asa-
tur przyjechali do Polski z Ar-
menii, z okolic Sewanu, 15 lat
temu. We Wroclawiu prowa-
dza niewielka restauracyjke
z ormianskimi potrawami. Dali
nam poznac ich smak. Szasztyk
z mielonego miesa nadziany na
szpikulec, pieczony na ruszcie —
to jedna z odmian kebabu. Przy-
rzadzony przez Asatura — nie
ma sobie réwnych. Aby mieso
W czasie pieczenia nie rozpadato
sie, restaurator dtugo je wyrabia
reka — nawet i do godziny. Pie-
cze powoli na nieduzym ogniu,
w przeciwienstwie do szaszly-
kéw z plastréw miesa, ktdre sa
najlepsze z ostrego ognia, krot-
ko pieczone. Taki kebab zajada
sie zawiniety w lawasz. Do te-
go safatka z warzyw uprzednio
upieczonych, nastepnie osko-
rowanych, pokrojonych z do-
datkiem zsiekanego $wiezego
czosnku i cebuli oraz odrobina
oleju i przypraw wedlug wia-
snych upodoban. Dopetnieniem
— czerwone ormianskie wino
Arpi. Takémy polegli, nim za-
padt zmrok.

Przepyszne kebaby — z réznych
mies — podaje pan Mikotaj we
Lwowie w swojej wytwornej
restauracji  niedaleko  kate-
dry ormianskiej. Figuruja one
w menu pod nazwa ,liulia-ke-
bab”. Niedawno, w noweli or-
mianiskiej autorstwa Derenika
Demircziana, znalaztam pyszny
opis taknienia: ,Soczysty lu-
la-kebab, owiniety w $niezny
lawasz, wkradat mu sie do ust;
przesycony pachnacym sokiem
lis¢ lawaszowy rozpuszczal
sie w ustach miedzy jezykiem
a podniebieniem”.

Roma

et Tl
TERESA | ASATUR GRIGORIAN. FOT. ROMANA OBROCKA

GATA BABCI ABOWIAN

Ciasto: 4 jajka, kostka masta, §mietana lub jogurt (babcia uzywa
jogurtu), szklanka cukru, soda (wymiesza¢ z jogurtem), maki
pszennej tyle, ile ciasto przyjmie, zarobi¢ w misce, dlugo wyrabia¢
az bedzie odchodzi¢ od reki.

Nadzienie: 200 g masta, szklanka do péttorej cukru — wymieszac
drewniang tyzka, doda¢ troche maki i cukru waniliowego. Na-
dzienie powinno mie¢ konsystencje kruszonki (horiz).

Ciasto podzieli¢ na 4 kulki, kazda rozwatkowacé w prostokat. Na
$rodku, wzdtuz, ktas¢ horiz. Ztozy¢ na trzy i kroi¢ w poprzek. Piec
w goracym piekarniku. Zajadac.

GATA (PO PRAWEJ STRONIE PATERY) ORAZ MIODOWNIK. FOT. ROMANA 0BROCKA

Okiem Tigrana

Vardikyana

KONKURS

KOGO SPORTRETOWAL TIGRAN VARDIKYAN?

ODPOWIEDZI PROSIMY NADSYtAC NA ADRES KORESPONDENCYJNY LUB E-MAIL PODA-

NY W STOPCE REDAKCYJNEJ.

WSROD 0S0B, KTORE UDZIELA PRAWIDEOWEJ ODPOWIEDZI REDAKCJA ROZLOSUJE

NAGRODE KSIAZKOWA.

Nowosci wydawnicze

Polscy potomkowie rodzin
ormianskich
Erna Kierkorowicz

AT I
A\ ngrklun‘nf'igf

Ousmasna Trwamsmerwy Kisrenaius

Owoc wielu lat pracy bada-
cza-amatora dziej6ow  rodzin
ormianskich — Erny Kierkoro-
wicz-Szewczyk. Album zawiera
opisy wspélczesnych dziejow 29
rodzin. Publikacja dostepna je-
dynie u wydawcy.

Cena — ok. 40 zt.

Krakow, 2009
Ormiariskie Towarzystwo Kulturalne

www.otk.armenia.pl

Sktadana wanna
Malgorzata Niezabitowska

Matgorzata
Niezabitowska

SKEADANA
WANNA

Ksiazka jest opowiescia o pieciu
rodach, przodkach Malgorzaty
Niezabitowskiej, w ktdrej naj-
wazniejsze epizody z dziejow
Polski, splatajac sie z rodzinny-
mi perypetiami, tworza osobistg
kronike od czaséw Stanistawa
Augusta, poprzez okres wojen
napoleoniskich, do poczatkéw
XX wieku. Jednym z rodéw sa
Mysyrowiczowie, rodzina or-
mianiska. Portrtet Zachariasza
Mysyrowicza, syna Jana, jest
jedna z pamigtek rodzinnych
Niezabitowskiej. Autorka opo-
wiada o ksigzce w filmie na
stronie internetowej wydawcy.
Cena — ok. 40 zt

Warszawa, 2010
Wydawnictwo Znak
www.znak.com.pl
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